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Licensor.
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Agreement. Remove or alter any copyright or other proprietary 

notice or label attached to the software.

4. Termination
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Unité 1 Page 2 Unité 2 Page 18 Unité 3 Page 34

C’est pas facile d’être jeune ! Famille, je vous aime L’avenir, ça promet ?

Themes
Issues faced by young people in 

France and elsewhere: self identity, 
relationships, lifestyle, family and 
school problems

Texts
Les jeunes, comment sont-ils ?
Le bonheur, ça s’achète ou pas ?
Jeu-test : Pour mieux se connaître 
Être jeune à Paris
Entretiens
Stratégies de conversation
C’est cool !
Chloe demande conseil à Stéphanie
Manières de dire
À vous la parole !

Text types
Oral presentation
Advertisements
Multiple choice quiz
Magazine article – personal report, 

opinions
Informal interviews
Short conversations
Short emotive expressions
Emails

Context
How the young see themselves 
Young people’s consumer world 
Students respond to a series of 

choices and build up a self-image 
A young Australian girl describes life 

in France 
Young French people respond to 

questions about life’s problems 
Conversational strategies in social 

settings
French adolescent world
Two students discuss a class test

Language focus
Descriptions
Use of adjectives
Interpersonal communication in the 

colloquial register
Examples of fi gures of speech
Imperatives, order of pronouns

Communicative focus
Expressing personal interests & 

concerns
The language of advertising
Responding to a questionnaire
Describing daily life in Paris
Expressing opinions
Inviting/accepting/refusing  
Understanding everyday slang
Asking for and giving advice

Grammar focus
Present tense forms of the three 

French verb groups
The present participle
Negative verb structures

Unité 4 Page 50

La nostalgie du pays

Themes
Family issues and problems, the role 

of family in Francophone societies, 
changing family structures, family 
names, births, death and marriage

Texts
Scènes de famille
La vie de famille – au frigo
La vie de famille vécue par les animaux 

domestiques
La famille dans notre société 
Dix-sept ans et déjà maman 
La vie, l’amour et la mort
Entretiens
Jean-Jacques Dupont : nom français 

classique ? 
La famille française hier et aujourd’hui 
Manières de dire
À vous la parole !

Text types
Scenario (dialogues)
Fridge notes
Personal diary entries (imagined)
Social document – summary
Magazine article – personal report
Announcements and invitations
Informal interviews
Documentary report (tables, graphs)
Magazine article (historical)

Context
Parents and children reveal their 

different attitudes
Family life seen from unusual angles
Relating the day’s events and 

expressing feelings
Analysis of family groups in society
A teenager talks about her pregnancy
Announcing births, deaths and 

marriages
People talk about family traditions
History of French family names
Evolution of the family in France

Language focus
Colloquial register
Recounting past events
Expressing negative feelings
Defi nitions 
Colloquial, spoken narrative
Formal language usage
Range of tenses
Informative style language

Communicative focus
Expressing and resolving family 

tensions
Expressing humour, irony
Humourous imagined recounts and 

thoughts of domestic animals
Understanding different concepts of 

the family unit
Refl ecting on a personal crisis
Understanding formal announcements
Understanding attitudes towards the 

family
Historical, cultural and social 

commentary
Explaining how social groups change

Grammar focus
The perfect tense, agreement of the 

past participle
The imperfect tense

Themes
The future: predictions, future 

technology, social life and issues, 
personal projects and plans for the 
future, science fi ction

Texts
Des prédictions pour l’an 2006
Sous l’étoile noire
Entretiens 
Le monde de l’avenir – la troisième 

planète
Comment sera la voiture de l’an 

2050 ?
Vacances 2050 … sur une île fl ottante
Leur futur … au passé
Manières de dire
À vous la parole !

Text types
Predictions about the future
Cartoon
Informal interviews
Magazine item
Magazine article
Interview

Context
Survey about the future
A science fi ction story
Young people talk about their future
Satirical story – aliens visit earth to 

look for life forms
Describing the car of the future
Presentation of a future building 

project
Two young people talk about the past 

and the present

Language focus
Dialogue
Physical descriptions
Future tense description
Future perfect tense, narrative tense, 

conversational style

Communicative focus
Comparing past and present
Understanding a science fi ction story 

in cartoon form
Making future plans
Satire – petrol pumps mistaken for 

human life forms
Presenting a futuristic car design
Using text & image to create a 

futuristic design
Comparing past ambitions with current 

realities

Grammar focus
The simple future tense
The simple future tense as a form of 

imperative
The future perfect tense, agreement of 

the past participle

Themes 
Issues of immigration in today’s world: the 

immigrant experience in francophone 
countries and elsewhere; facts and 
fi gures on the history of immigration; 
multicultural aspects of modern France 

Texts
L’immigration, phénomène universel
Immigration : quelques vérités sur des 

idées fausses
Entretiens
La France, pays d’accueil
Images de la France multiculturelle
Explosion des banlieues : le modèle 

républicain remis en cause ?
Manières de dire
À vous la parole !

Text types
Radio program
Reporting of oral discourse
Informal interviews
Historical timeline
Map, statistics, text 
Newspaper article

Context
Immigration in today’s world
Popular misconceptions about migrants
Two immigrants recount their experiences
Overview of immigration into France
Tourist brochure on Paris
Report on riots around France

Language focus
Descriptions and analysis
Vocabulary of racism
Summary – dates, events, statistics
Description, statistics, diagrams
Newspaper reporting using the present 

tense for a narrative

Communicative focus
Analysing issues concerning immigration
Deconstructing prejudices 
Expressing cultural differences
Presenting facts and fi gures
Presenting the living areas of central Paris
Analysing social events and their causes

Grammar focus
The conditional tense
The pluperfect tense
The past conditional tense
‘If’ clauses introducing hypotheses

iv
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Unité 5 Page 66 Unité 6 Page 82 Unité 7 Page 98

Dossier environnement Voyager, c’est découvrir Le plaisir des loisirs

Unité 8 Page 114

À quoi sert le travail ?

Themes
Issues concerning life in the country 

or the city: environment, pollution, 
conservation, descriptions of plants, 
animals, geographical regions 

Texts
Où vivre ? En ville ou à la campagne ?
Une vie sans stress 
Entretiens 
Le point sur l’environnement 
Publicités environnement 
Prenez des vacances …version 

« écolo »
Et n’oublions pas les animaux ...
Manières de dire
À vous la parole !

Text types
Oral texts 
Magazine articles
Informal personal reports
Magazine articles National Geographic 

style
Radio advertisements
Travel magazine article
Scientifi c and geographic description

Context
People talking about where they like 

to live
The advantages of country life
Young French people talk about living in 

the city and the country
Environmental issues in today’s world
What you should have as energy-

saving installations
Working holidays for young people
Wild animals in France, animals 

threatened with extinction in the 
world

Language focus
Descriptive and analytic
Descriptive and informative 
Colloquial style of language
Scientifi c facts concerning 

environmental issues
The persuasive language of advertising
Terms and defi nitions of ecotourism
Defi nitions, statistics, active and 

passive verb structures and usages

Communicative focus
Expressing emotions and humour
Presenting a range of benefi ts of 

country living
Explaining the stresses of various 

lifestyles
Informing about pollution and 

conservation
Presenting products favourably
Explaining how to be part of ecotourism 
Giving information on rare and 

disappearing species

Grammar focus
The passive and active voice forms 
Making comparisons 
Relative and neutral pronouns

Themes
Tourism, travel in France, overseas 

travelling experiences, holidays (real 
and imagined), seasonal work in 
tourist sites, advertising tourism

Texts
Qu’est-ce que le tourisme ?
Entretiens – Vacances de rêve 
Vacances d’enfer – le travail saisonnier
Brochure publicité : Le Royal Tahitien
Le tourisme en France
Manières de dire
À vous la parole ! 

Text types
Oral text
Informal interviews
Magazine articles
Hotel promotional brochure/website

Context
Different aspects of tourism
People talk about their ideal holiday
Seasonal holiday work for young 

people
Advertising in the tourism industry
Why France is a major world tourist 

attraction

Language focus
Vocabulary of tourism 
Vocabulary of holiday/leisure activities
Economics of work and working 

conditions
Vocabulary of the hotel industry
Description and analysis

Communicative focus
Expressing a range of views about 

tourism
Expressing wishes and preferences 
Advising young people on part-time 

jobs
Understanding brochures, making 

choices
Understanding statistics and graphic 

information

Grammar focus
Direct and indirect speech
Sequence of tenses
Verb + infi nitive structures
The past infi nitive

Themes
Attitudes to sport and leisure in 

France, favourite sports and 
pastimes, disabled people and 
sport, extreme sports, language of 
sport and leisure 

Texts
Sports et loisirs
Les Français et le sport
Les arts martiaux – pour les machos et 

les méchants ?
Entretiens
Les loisirs des Français
Les sports extrêmes
La France a les meilleurs « tubes » 

d’Europe
Manières de dire
À vous la parole !

Text types
Oral texts
Report with graphic support
Magazine articles
Magazine article – personal report, 

opinions
Sports magazine article

Context
Comments about sport and leisure
Reporting on the most popular sports 

in France 
Magazine analysis of the popularity of 

martial arts in France 
Report on disabled people and sport 

followed by an interview with an 
athlete

Report on French people and their 
leisure activities

Explaining some extreme sports and 
what is required to take them up

French sporting identities, Biarritz as a 
world surfi ng venue

Language focus
Expressing likes and dislikes about 

being active 
Reading statistics in written and visual 

formats
Expressions in the colloquial register 
Questioning, recounting and 

expressing opinions 
The vocabulary of leisure and 

technology 
Vocabulary of sport and the human 

body

Communicative focus
Expressing (extreme) opinions
The language of statistics
Understanding a magazine article in 

the context of martial arts
Understanding a report and an 

interview in the context of sport
Understanding a report containing 

statistics and specialised 
vocabulary

Understanding what is required to take 
up some extreme sports

Understanding descriptions of sporting 
identities and their achievements, 
explaining ‘historical’ origins

Grammar focus
The present subjunctive mood 
The perfect subjunctive mood
The verbs falloir and devoir

Themes
Issues in the world of work, part-time and 

permanent work, training and aptitude 
for future employment, professionals talk 
about their work, unemployment issues

Texts
Le travail, c’est la santé …
Les Français et le travail
Entretiens 
Génération précaire ?
« Jobs d’été » – pour mieux vivre ? 
Un métier où les femmes sont rares – la 

chirurgie
Un métier où il y a peu de places – le 

vétérinaire d’animaux « sauvages »
Les métiers dangereux – les volcanologues
Manières de dire
À vous la parole !

Text types
Dictionary defi nition, job advertisements
Magazine article
Informal interviews
Newspaper article
Youth magazine article
Magazine interviews 

Context
Defi ning what work is, samples of jobs 

offered/wanted 
Attitudes to work in contemporary France
People talk about unemployment issues
Government initiatives concerning youth 

employment
Where, how, and why young people work 

in summer
A female senior surgeon is interviewed 

about her career
A veterinary surgeon specialising in wild 

animals talks about his profession
A volcano specialist describes his work

Language focus
Language of dictionaries and classifi ed ads
Statistics, explanations
Oral discourse expressing attitudes
Vocabulary of employment
Language of opinions in a medical context
The language of veterinary medicine
The language of volcano research

Communicative focus
Interpreting job requirements 
Explaining work trends over the past 50 

years
Giving a range of points of view about work
Describing government/worker/

employment  relations
Explaining how to fi nd and cope with part-

time work 
Being a woman with a senior position in a 

profession dominated by men
Describing experiences of caring for wild 

animals
Explaining the importance of studying 

volcanoes and the dangers involved 

Grammar focus
Expressing notions of time and of time 

duration
Expressions of time in subordinate clauses 
Expressing cause and consequence

v
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Unité 9 Page 130 Unité 10 Page 148

Le passé, c’est aussi le présent Vive la culture !

Themes
Recollections about past events in our 

lives; attitudes towards history; the 
past – historical events in France 
and elsewhere, how people lived 
in other times; historical styles in 
writing

Texts
Souvenirs 
L’histoire ... comment l’interpréter ?
Profi l historique du peuple français 
Entretiens
La vie à Paris au temps de Quasimodo
L’Empire français
Akaroa, ville néo-zélandaise presque 

française
Francis Barrallier – le jeune Français qui 

a failli changer l’histoire de l’Australie
Manières de dire
À vous la parole !

Text types
Personal dialogue
Questions about a historical photo
Illustrated historical recount
Informal interviews
Social history
Illustrated historical recount
Magazine article
Historical recount

Context
An elderly couple talk about their fi rst 

holiday together
Interpreting a historical photo – when, 

where and what?
Profi le of the various origins of the 

French people 
Young French people express opinions 

about the relevance of history 
The history of medieval Paris 
The rise and fall of French colonialism
The origins of a New Zealand town/

district
The contribution of a French offi cer 

to the European exploration of 
Australia 

Language focus
Imperfect and perfect tenses
Question forms
Tenses in historical narratives
Regular and irregular verbs
The imperfect tense
The present tense and the narrative 

tenses
The present tense in a historical 

recount

Communicative focus
Recalling past personal history
Asking and answering questions about 

history
Relating historical events
Expressing opinions
Describing a past society
Linking the past with present history

Grammar focus
Expressing intention, opposition and 

condition
Prepositions & conjunctions
Subordinate clauses and the indicative/

subjunctive

Themes
Cultural activities in France; artistic 

interests of young French people; 
aspects of French culture; poetry, 
novel, short story, music, fables, 
painting, comic strips; defi nitions of 
various writing genres in French

Texts
La culture des Français 
Entretiens
La France – terre d’asile et 

d’inspiration pour les artistes 
étrangers

Vendredi ou la vie sauvage
Maigret et le marchand de vin
Vous aimez la musique ?
La cigale et la fourmi
La peinture et le souvenir 
La naissance d’une bande dessinée
Manières de dire
À vous la parole !

Text types
Magazine aricle with graphic support
Poem and oral commentaries
Magazine article
Narrative – detective novel
Narrative – novel
Music extract and personal recount
Fable 
Painting (reproduction) and personal 

reactions to it
Procedural

Context
Comparing cultural and simple leisure 

activities
Young people listen to Le dormeur du 

val (Rimbaud)
Short account of artists who have 

come to work in France
Inspector Maigret waits for a visitor in 

his offi ce
An incident from the life of Vendredi 

and Robinson marooned on a 
desert island

Listening to Ravel’s music Bolero
Relating a story to entertain and to 

teach a moral lesson
Looking at Paysage avec corbeaux 

(Van Gogh)
Stages in the construction of a comic 

strip

Language focus
Rhetorical questions
Poetic language/oral commentary
Describing feelings and imagined 

events
Written narrative tenses, preterite tense
Explaining a process

Communicative focus
Examining various cultural activities
Expressing opinions about a poem
Explaining the attraction of France as 

inspiration for artists
Setting the atmosphere for an 

interview
Sorting out a moral problem
Interpreting reactions to a piece of 

music
Understanding a narrative in rhymed 

verse and extracting a moral from it
Contrasting two different reactions to a 

painting style
Demonstrating how you can draw your 

own comic strip

Grammar focus
The past historic tense, or preterite 

tense 
vi
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Welcome to Tapis Volant Senior!

Tapis Volant Senior has been designed to fi t the needs of students and teachers in senior French classes throughout Australia 
and New Zealand. As its name indicates, Tapis Volant Senior, like its predecessors, Tapis Volant 1 and 2, is a journey through 
French language and culture. Our journey begins with young people in France (Unit 1 – C’est pas facile d’être jeune !) and family 
issues (Unit 2 – Famille, je vous aime), then moves on to other themes such as immigration (Unit 4 – La nostalgie du pays) , the 
environment (Unit 5 – Dossier environnement), travel and tourism (Unit 6 – Voyager, c’est découvrir) sport and leisure (Unit 7 – Le 
plaisir des loisirs), the world of work (Unit 8 – À quoi sert le travail ?) and culture (Unit 10 – Vive la culture !). We also take a journey 
through time, looking at the past (Unit 9 – Le passé, c’est aussi le présent) and the future (Unit 3 – L’avenir, ça promet ?).

Tapis Volant Senior has several components:

• A Student Book

• A Student Workbook containing a free DVD of ten short videoed situations for each of the units 
• A Grammar Booklet of all major grammatical terms and concepts in the Student Book. Exercises for these grammar points 

are in the Student Workbook. 
• Audio CDs for classroom use containing most of the key texts from the Student Book as well as listening comprehension texts 

from the Student Workbook and listening tests from the Teacher Resource Book.
• A Teacher Resource Book which contains unit overviews, vocabulary lists, vocabulary exercises, a dictionary skills unit, 

10 tests (one for each unit), transcripts of all audio and video materials and a set of BLMs (photocopiable Blackline Masters) 
containing reading, writing, vocabulary and oral exercises.

We hope you fi nd the Tapis Volant Senior journey an enjoyable an challenging one. Bienvenue à bord ! and Bon Voyage !

Alan Chamberlain and Jane Zemiro

Student book 
Each unit has the following format:
• A title page and a unit summary which includes a description of all text types in the unit 
• A page of short texts, pictures and discussion questions to start you thinking about the unit theme and saying what you know 

about it
• A series of reading exercises containing a variety of authentic or authentic-like texts such as magazine articles, documents and 

visual materials accompanied by discussion questions 
• Entretiens, a set of interviews, conversations or monologues in which French speakers tell us about their experiences and 

attitudes in relation to the unit theme
• Manières de dire, a language resource containing key language structures related to the chapter theme and providing essential 

input for the speaking and writing activities 
• À vous la parole, a series of speaking activities. Input for these activities comes from the Manières de dire section and from a 

short videoed dialogue. 

Workbook
The accompanying Workbook contains 
• a revision unit of basic grammar with exercises
• listening and reading comprehension activities based on the texts in the Student Book
• extra listening comprehension tasks
• grammar practice 
• writing activities

Bonus
• Tapis volant Senior comes with a free electronic wordfi nder for pronunciation reference and practice
• AND a wrist band to prove that fashion and French are synonymous!

Throughout the chapters you’ll fi nd the following icons:

     The CD icon indicates that the text is recorded on the Tapis Volant Senior Audio CDs

     The video icon indicates that a streaming video can be found on the Workbook DVD

Introduction
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C’est pas facile

Themes 
Issues faced by young people in France and elsewhere: 

self identity, relationships, lifestyle, family and school problems

Grammar
Present tense forms of the three French verb groups

1 d’être jeune!
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On dit souvent que la jeunesse est la meilleure partie de la vie. On a la vie devant soi et on n’a pas 
encore les responsabilités d’un adulte. Mais ce n’est pas si simple. La jeunesse, ce n’est pas toujours 
la vie en rose. Il y a  la passion, il y a l’enthousiasme, oui, mais il y a aussi les angoisses et les 
insécurités. 

En fait, cette période de la vie est une longue recherche – la recherche 
du bonheur, et de l’identité personnelle. 

Unité 1

BLM

Pour savoir un peu plus 
sur vous, voir le BLM 

Qui suis-je ?

On dit souvent que la jeunesse est la meilleure partie de la vie. On a la vie devant soi et on n’a pas 

Les jeunes, comment sont-ils ?

Moi, ce qui me passionne, c’est les arts martiaux ! Rrrrraaa !

La mode, c’est une façon de s’exprimer. Alors moi je m’exprime … 
On a tous le droit à l’expression personnelle, non ? 

Moi, ma passion, c’est la poésie. Je chante l’amour et la nature !

Les jeunes, ils sont passionnés …

Moi, c’est la musique. Je fais du rap. Écoutez : Cette vie me donne des 
tonnes d’envie de fuir, de saisir ma liberté … crac boum ! saisir ma liberté …

Moi, je veux changer le monde. À bas le racisme ! À bas la répression ! 
À bas la globalisation !

Rien ne me passionne. Je m’ennuie, je m’ennuie, je m’ennuie …

Pourquoi est-ce qu’ils rient ? Ils se moquent de moi, c’est sûr !

J’ai des 
boutons. Ça 
m’énerve !

Moi aussi ! 
Comment 
vais-je m’en 
débarrasser ?

Mais les médias proposent 
toujours une solution

Parfois, ils sont angoissés …

Ils sont attentifs au moindre détail ...
– Tu la vois, Zoé, là-bas en costume guerrier ?
– Ben oui … C’est à la mode, le kaki, tu sais.
– Oui, mais ça a l’air « m’as-tu-vu » – surtout avec le caractère qu’elle a !
– Elle se voit au Star Academy, c’est sûr !

Surtout, ils sont pleins d’énergie et de dynamisme !
– Mélanie, lève-toi, il est midi, il fait beau …
– Laisse-moi dormiiiir, maman ! je suis fatiguéééééée !

Vous avez des boutons ? 
Ça vous énerve ? Alors, 
déboutonnez-vous avec 
Clairepeau, la crème qui 
fait fuir les boutons en 
48 heures. Et voilà, les 
fi lles vous sautent déjà 

au cou !
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C’est pas facile d’être jeune ! 5

Le bonheur

Venez vous éclater en écoutant les derniers tubes 

de la saison ! La musique, ça vous nettoie la tête !

Enfi n on l’a, la voiture
. Et avec elle, 

les clés de la liberté. 
Car ce bel outil 

est aussi un formidable instrument 

d’évasion et de plaisi
r.

Évadez-vous – embarquement immédiat ! 
Ce nouveau jeu vous place aux 

commandes d’un avion de chasse pour 
quelques missions de haute volée !

Le bar est à la mode. 

Souvent décliné sur un
 

thème, on vient y chercher 

une ambiance, bien plus 

qu’un verre.

Planète Café

Les essentiels
de l’été à la mode !

Petite récap’ des accessoires branchés de la saison, 

pour ne pas avoir l’air d’être ringard.

>> Point de discussion
Que pensez-vous de ces publicités ?
Lesquelles vous intéressent ? Rangez-les de 1 à 5 – de la plus 
intéressante à la moins intéressante. Dites pourquoi.

ça s’achète ou pas ?

BLM
Ces « pubs » vous donnent 

envie ... ? Faites le BLM 
Les besoins et les 
désirs selon vous

À savoir
branché(e) – switched-

on, ‘in’
décliner – to create a 

‘look’
récap’ (récapitulation) 

– overview, summary
ringard(e) – passé, out 

of date
s’éclater – to have a ball 

(slang)
tube – musical hit
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Unité 16

Pour mieux

1 Vous venez de 
passer une 
journée super 
fatigante. Pour 
vous reposer :

a vous vous asseyez 
devant la télé.

b vous allez 
directement vous 
coucher.

c vous appelez votre meilleur(e) ami(e) et vous lui 
parlez pendant une demi-heure ou plus.

2 Une journée idéale, c’est quand :
a vous n’avez strictement rien à faire.
b vous faites du sport avec vos ami(e)s.
c vous êtes invité(e) quelque part.

3 Vos parents vous demandent de les aider, 
mais le travail vous ennuie :

a Vous faites ce qu’ils disent le plus vite possible.

b Vous trouvez quelqu’un pour faire le travail à 
votre place.

c Vous dites « Oh non ! Pas ça ! Je ne veux pas ! 
Pourquoi moi ?! Gnagnagnaaaaa … », et vos 
parents se mettent en colère.

4 Il pleut très fort et vous avez rendez-vous 
dans dix minutes :

a Vous prenez votre parapluie.
b Vous attendez que la pluie s’arrête.
c Vous demandez à vos parents de vous 

accompagner en voiture.

5 C’est la grève. Pas de train, pas 
de bus, pas de métro. (Et les 
cours ?) :

a Génial ! Vous en profi tez pour faire 
la grasse matinée.

b Vous sortez, mais 
quand vous voyez les 
problèmes, vous rentrez.

c  Vous allez à l’école à pied … et 
c’est à six kilomètres de chez vous !

6 Le dimanche matin ou les jours de vacances, ce 
que vous préférez, c’est :

a rester au lit jusqu’à midi.
b prendre un petit déjeuner pendant des heures et rester 

à la maison sans rien faire.
c se dire : « Chouette ! Du temps à moi tout(e) seul(e) 

pour faire ce qui me plaît. »  
7 Votre petit(e) ami(e) vous quitte … alors vous 

pensez :
a « Tant pis. Je vais en trouver un(e) autre ! » 
b « Je me vengerai ! » 
c « C’est parce que je suis nul(le) ! » 

8 Quelle est votre devise dans la vie?

a « Pour profi ter 
de la vie il 
faut beaucoup 
d’énergie. » 

b « La fortune 
vient à ceux 
qui savent 
attendre. »  

c « Pour réussir il faut 
de l’énergie … mais 
pas trop !»

se connaître

Pour savoir comment vous êtes, faites ce jeu-test. 

Choisissez la réponse qui convient le plus.
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Vous avez une majorité de 

Quelle énergie ! Vous en avez énormément ! Vous allez si vite que vos amis ont du mal à vous suivre ! La vie, 
pour vous, c’est comme une super cour de récré où vous savez toujours comment vous amuser. Vous n’aimez 
pas perdre votre temps à ne rien faire. Vous bougez constamment. En fait, vous n’aimez pas vous compliquer 
l’existence, alors vous essayez toujours de vous débarrasser vite des trucs qui vous ennuient pour être 
tranquille le reste de la journée. 

Vous avez une majorité de 

Vous menez votre vie au rythme d’un escargot … toujours fatigué(e). Tout vous ennuie, tout vous exaspère ! 
Alors, mettez des vitamines dans votre soupe et changez de direction ! Essayez de faire les choses avec énergie 
et plaisir, et pas seulement par politesse et obligation. Le résultat est garanti ! Mettez de l’enthousiasme et du 
cœur à vos activités. Comme ça, votre vie va être plus facile. Et plus agréable. Pour vous aider, demandez des 
conseils à vos amis qui ont obtenu une majorité de  en répondant à ce test. 

Vous avez une majorité de 

Vous savez profi ter de la vie, mais quand vous êtes obligé(e) de faire un effort ou quand vous avez un 
problème, vous vous retrouvez rapidement avec le moral en dessous de zéro. Cependant, même si les petits 
soucis de la vie quotidienne vous gâchent un peu l’existence, vous êtes capable de vite retrouver le sourire et 
de vous amuser. Quand vos amis et vous, vous faites des projets, ce n’est pas vous qui trouvez les idées de 
génie. Mais si vos amis suggèrent des trucs intéressants, vous les acceptez avec enthousiasme. 

Et alors,
comment êtes-vous ?

Comptez le nombre de , de  et de 
que vous avez obtenus.

1 2 3 4 5 6 7 8
a
b
c

C’est pas facile d’être jeune !
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7 Unité 18

*Baccalauréat vient 
du mot latin bacca 
laurea qui veut dire 
baie de laurier. 

 C’est l’examen que 
passent les élèves 
de Terminale pour 
pouvoir entrer à 
l’université. On 
l’appelle souvent le 
bac. Le baccalauréat 
existe depuis 1808.

C hloe Devlin, 18 ans, habite à Newcastle en Nouvelle-Galles du Sud. Elle 
passe une année à Paris dans le cadre d’un échange culturel. Elle habite 
avec une famille française et elle fait ses études au Lycée Jacques Decour 

dans le 9ème arrondissement de Paris. Elle compare la vie d’une jeune Française à 
celle d’une jeune Australienne.

<< La plus grande différence pour moi, c’est l’espace dans la maison. 
L’appartement dans lequel j’habite est très petit comparé à ma maison de 
Newcastle. Ma chambre est minuscule – juste assez de place pour le lit, un bureau 
et une petite armoire. Pas de baignoire dans la salle de bains – il n’y a pas assez 
de place. Et une seule salle de bains/w.-c. pour cinq personnes. Il faut faire vite 
le matin ! Mais c’est confortable – il y a le chauffage central, ce qui est important 
quand il fait moins de 6 degrés ! Je n’ai jamais froid quand je suis dans la maison.

Ce qui me manque le plus ici, c’est le soleil. Pendant quatre mois – de novembre 
à mars – on voit rarement le soleil à Paris. Quand on se lève il fait nuit. Il fait jour 

pendant le premier cours, qui commence à 8 heures. Donc, on vit 
à l’intérieur. On va de l’appartement au métro, du métro au lycée, 
du lycée au bistrot et ainsi de suite.

Il faut dire quand même que je m’amuse bien. Le week-end on va 
à des concerts, en boîte, ou au cinéma. On rentre avant une heure, 
parce que le métro s’arrête à cette heure-là. À Paris, très peu de 
jeunes ont une voiture. Il est très diffi cile de se garer, et puis la 
circulation est horrible. 

Il me semble que les jeunes Français nous ressemblent beaucoup 
en ce qui concerne leurs problèmes : la peur des examens 
(pour eux c’est le *bac), la peur de ne pas trouver de travail, 
les problèmes avec les parents qui ne les comprennent pas, les 
problèmes sociaux comme la drogue, les relations garçons–fi lles … 

à Paris
Être jeune

Un point de vue australien
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8C’est pas facile d’être jeune ! 9

Quels aspects de cette description de la vie en France vous 
attirent ? Quels aspects ne vous attirent pas ? Aimeriez-vous 
vivre comme Chloe ? Pourquoi ?

Les sujets de conversation de mes amis français sont souvent très 
différents des nôtres. Parfois je ne comprends même pas de quoi 
ils parlent. La politique les intéresse beaucoup : les problèmes de 
l’Europe, des États-Unis, de l’Afrique et de l’Amérique du Sud 
– ils en parlent avec beaucoup de passion. De l’Australie et de la 
Nouvelle-Zélande, ils n’en parlent presque jamais. 

Les jeunes Français aiment beaucoup le cinéma. Ils regardent des 
fi lms français, bien sûr, mais ils regardent aussi beaucoup de fi lms 
américains – souvent doublés en français. C’est vraiment bizarre 
d’entendre les acteurs américains parler un français impeccable !

Ils aiment la musique – le rap, le techno, le raï ... Mais ils aiment 
aussi les chansons qui ont des paroles intéressantes – des chansons 
qui contiennent « un message ».

Les jeunes Français discutent de tout : de la politique dans les 
fi lms, des valeurs morales dans les chansons … Ils discutent même 
de philosophie. La « philo » est une matière obligatoire au bac. 
Moi, par exemple, j’ai un cours de philo tous les matins.

Après le grand stress des examens en juin, c’est les vacances. Tout 
le monde part, et beaucoup de gens vont à l’étranger – en Grèce, 
en Turquie, en Espagne et surtout aux États-Unis (qu’ils appellent 
« les States »).

Je les aime bien, mes copains parisiens. Même quand ils 
m’appellent Chloé la kangourou !>>

>> Point de discussion
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Unité 110

> Entretiens
Chloe Devlin parle 

avec ses amis 
français.

Chloe :
 D’après vous, quels 

sont les problèmes les 

plus fréquents que vous 

rencontrez en France ?

N
ic

o
la

s
K
a
ri
m

Nicolas Moi, j’ai 
besoin de réussir 
dans la vie ; mais 
je regarde autour 

de moi, et je ne 
me sens pas trop 
con� ant devant le 
spectacle de tant 

de gens dans la rue 
qui n’ont ni travail, 
ni maison, ni même 

de quoi manger. Il 
y a parfois dans le 
métro et dans les 
rues de Paris des 

incidents très tristes, 
et j’espère ne 

jamais être obligé 
de mendier au coin 

d’une rue ! Autrefois, 
être clochard, c’était 

parfois un choix. 
De nos jours, c’est 

plutôt l’effet du 
malheur.

Karim Moi, j’ai 
l’impression que la 
violence qui augmente 
chez nous risque de 
devenir un de nos plus 
grands problèmes. Les 
chauffeurs d’autobus 
en parlent beaucoup 
car ils se trouvent 
souvent confrontés à 
des comportements 
violents. Il y a de plus 
en plus d’incendies 
de voitures, de mini-
émeutes, de dégâts 
dans les lieux publics. 
C’est vrai que cela se 
passe surtout dans les 
« quartiers chauds », 
mais aujourd’hui, même 
les lycées sont touchés 
par la violence. Et c’est 
surtout les jeunes qui 
sont impliqués.
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C’est pas facile d’être jeune ! 11
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Annick Moi, ce qui me 
fait de la peine, c’est 
le taux de suicide chez 
les jeunes Français. Le 
nombre de suicides 
a triplé ces dernières 
années. Je trouve que 
beaucoup de jeunes 
ont le sentiment de 
n’avoir aucune valeur, 
qu’ils ont l’impression 
d’être perdants dans 
cette course qu’est 
la vie. Là encore, 
c’est peut-être aussi 
un effet de crise 
économique. C’est 
vraiment triste à mon 
avis de voir mourir une 
jeune personne qui n’a 
pas encore vraiment 
vécu sa vie.

Stéphanie Ben … en 
général, je crois qu’on 
a les mêmes problèmes 
que partout ailleurs, 
non ? Par exemple, 
moi j’ai peur de ne 
pas réussir mon bac. 
Sans diplôme, j’aurai 
beaucoup de dif�cultés 
à entrer à la fac, et à 
faire ce que je veux 
dans la vie. Comme tout 
le monde, j’ai envie 
de faire un travail que 
j’aime, de bien gagner 
ma vie, et, un jour, de 
voyager un peu dans le 
monde. Pour ça il faut 
réussir ses études.

Sarah À mon avis, il y a 
surtout des problèmes 
de drogue de nos jours. 
Même dans ma classe 
au lycée, il y a des 
jeunes qui ont essayé 
plusieurs types de 
drogue. Ils font ça pour 
être « cool » mais c’est 
dingue. On voit très 
bien à quoi ça mène à 
la longue.

BLM

Pour aller plus loin, faites le 
BLM Le barème du « stress »

Est-ce que chez vous on parle de tout cela ? 
Avez-vous les mêmes problèmes sociaux que 
les Français ? Ou bien les vôtres sont-ils tout 
à fait différents ?

>> Point de discussion
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S t r a t é g i e s

Comment (ne pas) parler aux garçons / aux fi lles – l’invitation à danser

Regardez les façons d’inviter, d’accepter et de refuser ci-dessous. 
Classez-les de la façon suivante :

Génial ! Pas très original ! (Trop) poli. Intéressant … Aïe ! Aïe ! Aïe !

Mademoiselle, voulez-vous m’accorder cette danse, s’il vous plaît ?

Il invite

J’ai envie de danser. Et vous ? Vous voulez danser ? Alors, la belle … on y va ?

Elle accepte

Monsieur, c’est trop aimable !

Oui, je veux bien.

Bof … oui, si vous voulez.

Ouais ! Wouah ! Youpi ! Allons-y !

Elle refuse

Merci. C’est gentil, mais j’ai 
mal aux pieds, j’ai vraiment 
trop dansé.

Merci, mais ma copine est 
toute seule et je ne peux pas 
l’abandonner.

Quoi ? Danser avec un clown 
comme vous !? Vous plaisantez !

Fiche-moi la paix, sinon 
j’appelle les videurs !

Unité 1

de
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C’est pas facile d’être jeune ! 13

Comment (ne pas) parler aux garçons / aux fi lles – la drague
Regardez les phrases « brise-glace » ci-dessous. Classez-les de la même façon.

Elle

Excusez-moi, mais je ne connais personne ici. 

Maintenant, comparez vos 
résultats avec ceux des autres 
membres de la classe.

Vous aimez ce genre de musique ?

Permettez-moi de me présenter. Je m’appelle Justine.

Pourquoi est-ce que tu te mutiles 
avec des anneaux dans le nez ?

Vous venez ici souvent ?

Est-ce qu’il vous arrive de faire des gaffes? De vous mettre le doigt dans 
l’œil (jusqu’au coude !?) ? C’est souvent quand on essaie d’être cool …

Une fête d’anniversaire dans un pavillon de banlieue

Pour éviter les gaffes sociales …

C’est moi !

À la sortie d’une soirée en ville

Je te raccompagne chez toi ? 
J’ai ma voiture juste à côté.

Ben, c’est moi !

Oui. C’est gentil … Ohh ! Regarde la 
Volkswagen rose avec les sièges en fausse 
peau de léopard ! Je me demande quel 
débile a osé venir dans cette bagnole ?

Inventez une réponse pour chacune de ces personnes pour la sortir d’une 
situation embarrassante.

Lui

Bonsoir. Je m’appelle Gérard.

Vous habitez chez vos parents ?

Quelle jolie robe !

Vous venez ici souvent ?

Waooooouuhh !!!

Qu’est-ce que c’est moche, cet appart’ ! 
Et les parents ! Le père, il est gros 
comme un bœuf et la mère, quelle 
robe ringarde ! Et leur fi lle, celle qui 
fête son anniversaire, qui c’est ?
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> C’est

Je ne sais plus où me mettre.

Non, ce n’est pas ma fi lle. C’est ma femme !

J’ai les chocottes !

Unité 114

cool !
Quand vous apprenez le français, ce que vous entendez chez vos copains 

francophones n’est pas toujours ce que vous trouvez dans les livres scolaires. 
Voici quelques expressions courantes. 

C’est trop ! Mon œil !

Ça va pas, non !? Ça me donne le cafard.

J’en crève d’envie.

J’ai le cœur gros.

J’en ai ras-le-bol !

Je kiffe ça grave !

À savoir
Kiffer ou kifer – 1) prendre 
du plaisir 2) aimer, apprécier 
franchement ; from « kif » (un 
état de béatitude), an Arabic 
word from the Magreb 
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C’est pas facile d’être jeune ! 15

Chloe 
demande

Chloe a un contrôle de philo la semaine prochaine. Elle est très 
inquiète et elle envoie un mail à sa copine Stéphanie.

Que pensez-vous des conseils de Stéphanie?

Salut Stéphanie
J’ai un problème. Tu sais qu’on a ce contrôle de philo mardi prochain ? Ben, je crois que j’ai bien 
compris le texte – c’est pas trop dur de comprendre Montaigne. Mais, quel type de questions est-ce 
qu’on va avoir ? On ne fait pas de philo en Australie, alors je suis un peu perdue. J’ai demandé à 
la prof, mais elle n’a pas voulu me le dire. Est-ce que tu as des idées sur les types de questions et 
comment je dois les préparer ?
Merci d’avance.
Bisous
Chloe

Ma pauvre !
Tu me demandes des conseils, à moi qui n’ai jamais eu plus de 10/20 en philo !! Mais ce que 
je sais c’est qu’il va y avoir une seule question, pas de choix. (Pas de questions à choix multiples 
comme aux USA – dommage !) Et ça risque d’être un sujet vague, comme : Qu’est-ce que la liberté 
selon Montaigne ? Donc à mon avis tu dois préparer une liste de thèmes typiquement « philo » : la 
liberté, Dieu, le bonheur ... Et puis relis le texte en prenant note de ce que dit Montaigne sur ces 
idées. (Beaucoup trop à mon avis.)
Et il faut avoir une stratégie vachement astucieuse. Voici la mienne :
– ne perds pas de temps à réfl échir, écris vite, ne t’arrête pas, comme un vrai philosophe
– écris des phrases longues … comme un vrai philosophe
– utilise des mots très longs, aussi abstraits que possible, comme un vrai philosophe, par exemple, 

« libéralisation des modalités des aspirations humaines » (je ne sais pas ce que ça veut dire, 
mais ça a l’air intelligent).

J’espère que ces conseils vont t’aider un peu … mais, sérieusement, pourquoi ne pas demander à 
Karim ? Il est super fort en philo … et il est sympa !
A +
Stéphanie

Montaigne :
écrivain et 
philosophe 
français 
(1533–1592)

conseil à Stéphanie
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Unité 116

Manières
de dire

• D’après vous, quels sont les problèmes les plus fréquents que vous rencontrez en France ?

• La jeunesse, c’est la meilleure partie de la vie, n’est-ce pas ?

• Quels sont les problèmes les plus fréquents chez les jeunes ?

• Les jeunes Australiens ont-ils les mêmes problèmes que les jeunes Français ?

• Est-ce que les jeunes discutent souvent (de) ce genre de problème ?

• Tu (ne) trouves (pas) que la vie des adolescents est de plus en plus diffi cile ?

• A mon avis, aujourd’hui il y 

a surtout des problèmes de 

drogue.

• Moi, j’ai l’impression que la 

violence augmente tous les 

jours.

• Je crois qu’on a tous les 

mêmes problèmes.

• Je trouve que beaucoup de 

jeunes ont le sentiment de 

n’avoir aucune valeur. 

• Nous, les jeunes, nous pensons 

que c’est la faute des adultes.

• Il me semble que la vie des 

jeunes est quand même agréable.

Pour inviter

• Vous venez dîner chez nous ce soir ?

• Est-ce que tu veux danser avec moi ?

• On prend un café ensemble ?

• Vous êtes libre ce soir ?

Pour accepter une invitation

• Oui, je veux bien.

• Oui, avec plaisir.

• Oui, volontiers.

• D’accord, c’est une bonne idée.

Pour refuser une invitation

• Je ne veux pas, merci.

• Désolé(e), mais non.

• Je n’en ai pas envie.

• Je regrette, mais …

• Mais non, il n’en est pas question.

Pour exprimer une 
opinion

Pour demander à quelqu’un son opinion 
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À vous laparole!

C’est pas facile d’être jeune ! 17

Exprimez votre point de vue
Préparez une petite présentation orale pour la classe sur 
le sujet Ce n’est pas très facile d’être jeune de 
nos jours.

Faites un reportage
Vous êtes un(e) journaliste francophone en Australie/Nouvelle Zélande et vous faites un reportage sur les 
jeunes Australiens/les jeunes Néo-zélandais. Vous posez des questions et vous enregistrez les réponses.
– De quoi parlez-vous entre vous ? Quels sont vos sujets de conversation ? 
– Qu’est-ce vous aimez dans la vie ? Qu’est-ce qui vous fait peur ?
– Avez-vous des problèmes dans la vie ? De quel genre ?
– Qu’est-ce que vous faites pour vos loisirs ?

Rencontres
Role-play the following situation:
Role A: You are a young man at a party. You see a girl sitting by herself and you strike up a conversation 
with her. You invite her out. She says she isn’t free, but you suggest other times. She wants to talk to 
somebody else. Show your disappointment, but say goodbye politely.
Role B: You are a young girl sitting alone at a party. A boy comes to sit next to you and makes small talk. 
Answer him politely, but without enthusiasm. He invites you out, but you really aren’t interested. He keeps 
insisting. Make polite excuses. You feel it’s time to end the conversation. Make an excuse and take your leave.

Text type : oral presentation of a point of view
– Makes points following logical reasoning
– Provides examples to illustrate points
– Suggests possible alternatives or solutions

Text type : Interview
Interviewer: 
– Asks open questions, e.g. Qu’est-ce que vous pensez de …?
– Uses closed questions with follow-up, e.g. Aimez-vous les sports ? Lesquels ?
– Prompts interviewee, e.g. Par exemple …?
Interviewee: Responds to questions using conversational style.

Text type : Conversations
– Begins with a greeting
– Consists of short, casual dialogues with colloquial expressions
– Contains short question-answer exchanges
– Ends with a farewell

Rencontres
Role-play the following situation:
Role A:
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Famille, je 

Themes 
Family issues and problems, the role of family in Francophone societies, 

changing family structures, family  names, birth, death and marriage

Grammar
Past tenses: perfect, imperfect

2 vous aime
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Unité 220

Quelle idée vous faites-vous de 
la famille en général dans notre 
société ?

BLM
Pour voir l’importance de 
la famille pour vous, faites 
le BLM Vous et votre 

famille

Scènesde famille
La famille française ressemble-t-elle à la famille 

australienne ? Jugez-en vous-mêmes ! Voici des scènes de 

familles typiquement françaises. Vous les reconnaissez ?

– Qu’est-ce que tu es en train de manger ?

– Oh, juste un petit casse-croûte … Du pain, du fromage, 

un hamburger, des chips, du chocolat, des biscuits et une 

grande bouteille de Coca-Cola !

– Ben ... tout ça c’est très mauvais pour la santé. En plus, ça 

fait grossir et ça donne des boutons. Pourquoi tu ne manges pas 

de nourriture saine, comme les fruits et les légumes ?

– Mais Maman, tu ne te rends pas compte de tous les produits 

chimiques qu’on trouve dans les fruits et les légumes ! Des 

trucs qui te donnent des allergies, des cancers, des crises 

de foie et je ne sais pas quoi encore ! Moi je ne mange 

que des aliments sains !

–  Mémé, tu n’as pas vu ma nouvelle robe ? Je veux la porter ce soir.

–  Non, ma petite, je ne l’ai pas vue.

–  Mais elle était sur le divan du salon. Tu es sûre que tu ne l’as pas vue ?

–  Ne me dérange pas, s’il te plaît ! Tu vois que je suis en train de laver la voiture. Tiens, 

passe-moi le vieux chiffon là-bas.

–  Aaaaahhh ! Ma nouvelle robe !!

–  Et ton fi ls, Simon, il va bien ?

–  Oh oui. Je suis très contente de lui. Il travaille bien 

à l’école. 

–  Et pas de révolte adolescente chez lui ?

–  Non. Il est très sage, très calme.

–  Et qu’est-ce qu’il fait en dehors de l’école ?

–  Il aime la musique. Il a formé un petit groupe 

de rock avec des copains. Il compose même 

ses propres chansons, il paraît.

–  Tu l’as entendu chanter ?

–  Non, mais on me dit qu’il est formidable.

Je suis satanique-nique-nique !

Je suis diabolique-ique-ique !

Je suis sadique-ique-ique !

Mes parents me font 

vooomirrrrrrrr !

Je voudrais détruire-uire-

uire …

Toute cette société de 

vieux-eux-eux-eux
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Programme de Télé
 (pas de 

négociati
on !)

7h – 18h pas de 
télé (sauf le dimanche 

quand il y a match de foot ou de rugby)

18h - 19h choix l
ibre pour

 Léa et C
lément (NB 

dispute =
 fermeture de 

la télé !)

19h – 20h dîner, 
pas de té

lé !

20h – 22h choix l
ibre pour

 papa et 
moi (Léa/

Clément : vous
 pouvez r

egarder, 
mais si vou

s 

n’aimez pas le
 program

me, allez r
egarder v

os DVD)

22h – fi n des 
émissions (

pour tous
 !)

Régime d’Aragorn

Matin : 1 boîte p
oulet ou bœuf - R

oyal Canin 

(pas Canigou !)

Soir : Croquettes 
Pedigree (1 sachet)

Régime d’Apache

Matin : R
on-ron

 (demi-boîte
)

        
 Lait

Soir : Croquett
es Miau (Pas trop, sinon 

Aragorn va en manger)

NB : Pas de s
ardines

 !!! (Il
 en mange tr

op)

Régime de C
oco

Vérifi ez
 les gr

aines e
t l’eau

(Nettoyag
e de la

 cage l
e samedi – Léa ou

 Clément)

Pour tous les
 trois : bi

en vérifi er qu’ils o
nt 

de l’ea
u à boire

(S’ils o
nt des problèm

es rénaux, ça va nous 

coûter cher !!) Famille, je vous aime 21

BLM
Pour travailler un peu plus sur 
les tâches à faire à la maison, 

voir BLM Qui doit faire 
quoi à la maison ?

Cours du soir (Léa)
lundi 18h30 cours de 

dansemercredi 18h violon 
(mais elle joue maaaal)

Cours du soir (Clément)
mardi 20h anglais (NON !!!!)

mercredi karaté (deux ans de 

cours et toujours ceinture 

blanche !!!)

À tous ceu
x qui pré

parent de
s casse-c

roûtes!

1 Pas de cas
se-croûte

 après 22h

2 N’utilisez 
pas les b

ons couv
erts, ni l

es 

grandes 
casserole

s

3 Si possibl
e utilise

z le micro-onde
, pas le 

four

Après : Rangez tou
s les alim

ents dan
s le 

frigo 
Faites la

 vaisselle
, surtout

 les 

ustensile
s (N’utilisez 

pas le la
ve-

vaisselle
, sauf s’i

l est vide
)

Nettoyez l
e grille-

pain, le 
gril, enfi 

n 

partout !

Courses (dimanche matin)
steak et saucisses à griller

oignons rouges
pommes de terre (3 kilos)
ail (5 gousses)
persil (deux bottes)
oranges (2 kgs) pommes (les 
oranges ne sont pas de saison)
lait demi-écrémé (2 litres)
salade verte
chocolat praliné
glace aux fraises yaourt aux fraises
Petit Miam
margarine beurre !!!

lessive
pain de mie
SARDINES !!!

La vie de famille – au frigo

ISBN 9780170129381



Unité 222

Le journal 
d’Aragorn (le beau, 
l’intelligent, le 
courageux)

Chouette ! Ce matin mon petit 
déjeuner préféré ! Royal Canin ! 
C’est tout pour moi !

Chouette ! À midi j’ai fait une 
belle promenade avec Maman. 
J’ai rencontré une jolie petite 
caniche dans le parc. Elle 
sentait bon !

Pas si chouette ! Clément m’a 
donné mon bain. Il m’a bien 
parfumé ! Je sens mauvais, la 
petite caniche ne va pas me 
trouver à son goût … mais j’ai 
un plan !

Chouette ! Plan exécuté ! Je 
me suis roulé dans la litière 
du chat. Quelle odeur ! 
Formidable !

Chouette ! Ce soir le chat a fait 
pipi dans la salle de bains. Ça 
sent bon !

Chouette ! Mon dîner préféré ! 
Des croquettes Pedigree ! Et 
comme dessert, les croquettes 
du chat !

Quelle journée formidable ! 
Famille je vous aime – tous !

Le journal d’Apache (le 
chat, le condamné à vie)

Aujourd’hui c’est le 675ème jour de mon 
emprisonnement. Je suis condamné à 
vivre avec cette famille d’imbéciles, cet 
idiot de chien et ce perroquet agaçant 
(mais sans doute bon à manger …) 
J’ai un régime immangeable – des 
croquettes dures comme des pierres 
et de la viande qui me donne la nausée 
… encore heureux qu’il y a le chien 
qui m’aide à manger ces aliments 
dégoûtants.

OÙ SONT LES SARDINES ??? Ne savent-
ils pas que les vrais chats ne mangent 
que des sardines ?! 

Le pire c’est que ces gens me regardent 
toujours avec un sourire aux lèvres. 
Ils me disent des mots doux – « Gentil 
minou, beau minou …» et ils me 
caressent. Je fais ce que je peux pour 
me faire jeter dehors. J’ai déchiré les 
rideaux, j’ai fait pipi dans la salle de 
bains, j’ai même vomi sur la moquette 
– mais rien à faire. Ce matin pourtant 
je me suis bien amusé – j’ai tué un 
papillon, je l’ai déchiré et j’en ai laissé 
des morceaux partout dans la cuisine !

Eh bien, je suis condamné à vie, paraît-
il. Mais un jour je vais me venger, oh ! 
oui, je vais me venger … Je commence 
avec le perroquet …

La vie

animaux domestiques

de famille
vécue par les

Le journal (parlé) 

de Coco

Bonjour ! Quaaarrk ! Moi, je 

m’appelle Coco. Ah, voilà Léa.

Bonjour ! Quaaarrk ! Moi, je 

m’appelle Coco. Ah, voilà 

Clément.

Bonjour ! Quaaarrk ! Moi, je 

m’appelle Coco. Ah, voilà le 

chien.

Bonjour ! Quaaarrk ! Moi, je 

m’appelle Coco. Ah, voilà le 

chat ! Aïe ! Aïe …
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>> Point de discussion

Famille, je vous aime 23

BLM
Quelle idée vous faites-vous 

de la famille ? Voir le 

BLM La famille idéale, 
selon vous

La famille dans
notre société

Et vous, à quel type de famille appartenez-vous ?

Dans la famille nucléaire, les enfants vivent avec leurs parents naturels. De nos 

jours, on se marie plus tard, les hommes à 27 ans, les femmes à 25 ans. Il y a 

généralement un ou deux enfants par famille. La « famille nombreuse » est en 

voie de disparition.

Dans la famille monoparentale, les enfants vivent avec un seul parent. Il y a 

de plus en plus de familles monoparentales : la plupart sont constituées par des 

femmes seules qui élèvent leurs enfants après la rupture du couple parental. 

Dans la famille recomposée, des enfants de père et de mère différents vivent 

ensemble. Un mariage sur quatre est un remariage – un des époux a déjà été 

marié, souvent même tous les deux. Les enfants avec des demi-frères et des 

demi-sœurs sont de plus en plus nombreux.

L’union libre, ou la cohabitation, devient plus 

fréquente, puisque le nombre de mariages est en 

baisse. Les unions libres durent souvent longtemps ; 

même la naissance d’un enfant n’entraîne pas 

forcément le mariage. Les enfants nés hors mariage 

ont les mêmes droits que les enfants légitimes.

L’union « gay » Les couples homosexuels sont de 

plus en plus acceptés. Beaucoup de Français estiment 

que ceux-ci devraient avoir les mêmes droits sociaux 

que les couples hétérosexuels, et que la législation 

sociale devrait en tenir compte.

Vivre seul Et il y a des adultes 

qui vivent seuls : en France, 

plus d’un ménage sur quatre 

est constitué d’une seule 

personne. Ce sont pour la 

plupart des personnes âgées, 

mais il y a aussi de plus en 

plus de jeunes qui restent 

célibataires par choix.
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7 Unité 224

À savoir
1ère S – année fi nale du bac 

dans le programme de Sciences

centre Montellier – endroit 
spécialisé dans l’accueil de 
mères mineures

>> Point de discussion
Qu’est-ce qui peut pousser de très jeunes fi lles à devenir 
mères, au risque de rompre avec leurs familles ?

Katie vit seule avec son fi ls. 

Voici son histoire. 

uand je suis tombée enceinte, j’allais passer en 1ère S. 
Je voulais devenir infi rmière. À la maison on est huit 

frères et sœurs. Ma mère fondait tous ses espoirs sur 
moi. La grossesse a été une catastrophe. J’avais tellement peur 
de décevoir ma mère que j’ai préféré la lui cacher pendant 
six mois. J’ai vécu cette période comme un calvaire. Je faisais 
du sport pour ne pas grossir, je ne mangeais pas pour ne pas 
grossir … 
Ce bébé, je n’en voulais pas du tout. C’était un accident bien 
sûr. Je sortais avec un garçon depuis un mois. Il m’avait 
promis de faire attention : moi, je ne prenais pas la pilule. 
Quand j’ai parlé de ma grossesse au père, il m’a dit: « Pas 
possible, on est trop jeunes. Il faut avorter ». Au bout de six 
mois, c’est lui qui a craqué et il en a parlé à sa famille. Je me 
suis retrouvée devant une assistante sociale qui l’a annoncé 
à ma mère sans ménagement. Elle a été triste, et elle a 
culpabilisé de n’avoir rien vu. (Avec le recul, j’aurais préféré le 
lui dire, elle aurait eu moins mal).
Il était hors de question d’imposer un enfant de plus à la 
maison. Je me suis dit « J’assume seule ». Je suis arrivée au 
centre Montellier. Je voyais ces fi lles qui s’extasiaient sur 
leur bébé, et je me disais vraiment qu’il n’y avait rien de 
formidable à avoir un gosse à 17 ans ! Puis j’ai senti mon bébé 
bouger. Là, j’ai eu un déclic et je me suis dit : « vivement qu’il 
arrive ».
Valentin a complètement bouleversé ma vie. Il m’a apporté 
l’amour et la tendresse comme je n’aurais jamais imaginé. 
Il est là, il me semble, pour combler un manque. Parfois, 
j’ai un peu le cafard parce qu’à 19 ans, j’ai déjà perdu mon 
insouciance et ça me manque. Mais mon fi ls me motive. Pour 
lui, je veux tout reprendre dans l’ordre. Devenir infi rmière, me 
marier et puis peut-être un jour avoir un autre enfant … Mais 
alors, bien plus tard.

Dix-sept
ans et déjà

maman
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le carnet
CONTACT : Tél. : 01 45 79 30 00   Fax : 01 45 79 30 09

NAISSANCE

Marie-Françoise et Jean-Philippe

Matthias et Eric

ont la joie de vous annoncer

la naissance de

Luisa
le 10 juillet 2006

•
Après maman ballon

Amélie vous présente

« Mathilde »

une co-production Roland Dumain

et Amélie Neuilly

sortie le 8 juillet 2006

MARIAGE

Enfi n, après 10 ans

Justine et Laurent

se disent OUI aujourd’hui

à Yvelines

DÉCÈS

Jean-Louis BERNARD

est mort le 7 juillet

il sera incinéré le lundi 14

à 11 h 15 au Crématorium

de Caen, avenue Abbaye

d’Ardennes

Dispersion des cendres

à 16 heures

Madame Anne Dumonde
 et Monsieur Robert Dain

Monsieur et Madame Jean-Jacques Rivière 
leurs grand-parents

Madame Nicole Dain
et Monsieur Philippe Silvestre

Madame Béatrice Aimant
et Monsieur Claude Rivière

leurs parents

ont le très grand plaisir
de vous annoncer le mariage de

Marie Silvestre
et

Martin Rivière

qui sera célébré
le 17 juillet 2006

à Saint-Gatien des Bois
en présence de leurs familles

et de leurs amis des quatre coins du monde

Ces étapes de la vie d’un individu sont souvent annoncées par les familles 

françaises soit dans un journal (dans la rubrique Carnet), soit par une carte.

Dominique
a le plaisir de vous 

inviter à son baptême,
le samedi 10 juin 2006 
à 11 heures à l’église de 

Saint-Martin
et souhaite vous 

convier chez elle à 
partir de 15h30

pour la pièce montée

Yves et Martine 
Delamotte
12 rue des Mimosas
Saint-Martin 38400
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Quelle est l’importance de la 
famille dans votre vie ? Écoutez 

les réponses très diverses de nos 
témoins francophones.

Ibrahim Daud, épicier, banlieue parisienne

« Pour moi la famille est très importante. Non 

seulement parce que je suis marocain et que la 

famille élargie fait partie de ma culture. Simplement 

que sans la famille, je ne pourrais pas gérer ce 

magasin. Moi, j’ouvre le matin à 6 heures et demie. 

A 8 heures mon neveu vient m’aider. A 14 heures 

mon frère prend la relève avec sa femme. Et à 8 

heures mon beau-frère, qui travaille dans la journée, 

fait quelques heures avant la fermeture à 10 heures. 

Le week-end ce sont mes parents qui s’occupent 

du magasin, tout en gardant leurs petits-enfants. 

C’est ça, une vraie entreprise familiale !

Sans la famille, on ne pourrait jamais maintenir cet 

horaire. Et si on n’ouvrait pas du matin au soir, on 

ne pourrait jamais résister à la concurrence des 

grandes surfaces qui peuvent se permettre de 

vendre leurs produits beaucoup moins cher que 

nous. 

Les gens viennent chez nous parce que c’est plus pratique pour faire des achats à n’importe quel 

moment de la journée et parce qu’on offre un service personnalisé. Donc pour moi, la famille est 

essentielle – pour des raisons personnelles et pour des raisons économiques !»

Maria Balducci, fonctionnaire, Calvi, Corse

« La tradition de la famille est très forte en Corse. Les fêtes se passent en famille – et une famille, 

ça veut dire 30 ou 40 personnes ou plus à la même table. Comme la plupart des peuples 

méditerranéens, nous respectons beaucoup la tradition familiale, surtout dans les villages. Nous 

respectons nos parents et nos grands-parents, et nous leur demandons des conseils si nous avons 

des problèmes. 

Si quelqu’un a des problèmes fi nanciers, c’est la famille qui l’aide – à moins que ce soit de sa faute ! 

Les Corses ont la réputation d’être très susceptibles. Gare à ceux qui les offensent : ça aussi, c’est 

une tradition de famille !»

n t r e t i e n sE
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>> Point de discussion
Laquelle de ces histoires de famille vous intéresse le plus ? 
Connaissez-vous une histoire de famille d’émigrés ?

Thierry Desmoulins, comptable, Bordeaux

« La famille, la famille … Ben, pour moi c’est assez important – enfi n je préfère avoir une famille 

plutôt que de ne pas en avoir une – mais je ne peux pas dire que ce soit la chose la plus importante 

dans ma vie. 

J’ai mon travail et mes amis, donc la famille ne fait partie ni de ma vie professionnelle ni de ma vie 

sociale. Mes grands-parents habitent à Marseille, mes parents habitent à Nice et j’ai une sœur 

qui habite en Allemagne. On se téléphone de temps en temps mais on ne se voit pas beaucoup. 

Seulement pour les grandes fêtes – l’année prochaine c’est le cinquantième anniversaire de mariage 

de mes grands-parents, alors on va tous se réunir pour fêter ça.

Je crois que ma situation est de plus en plus courante en France comme ailleurs. Autrefois les gens 

avaient tendance à rester là où ils étaient nés. Maintenant on est souvent obligé de quitter sa ville 

natale et sa famille pour trouver du travail. La famille, j’aime bien, oui … mais de loin et à petites 

doses. »

Laurent Wenehoua, chef jardinier, Nouméa

« Les Européens ne comprennent pas l’importance de 

la famille pour nous, Mélanésiens. Nous avons tous 

une grande responsabilité envers la famille et, pour 

beaucoup, envers la tribu. On s’entraide. On partage 

tout. 

C’est pour ça que souvent il y a beaucoup de 

monde dans une seule maison. Là, les Européens ne 

comprennent pas du tout. Si un cousin n’a pas de 

logement, alors il vient habiter chez moi avec sa femme 

et ses enfants. On fait de la place. Même si on n’est pas 

tellement content de cette situation, on s’y fait. On ne 

peut pas faire autrement. C’est la coutume. 

Et si le cousin veut emprunter ma voiture, je la lui prête. 

S’il l’abîme, alors là … je suis en colère, mais c’est tout. 

Vous comprenez, je sais que si je n’avais ni maison ni 

voiture, et que si mon cousin en avait une, il m’en ferait 

profi ter. Chez nous, c’est la coutume ».
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nom français classique ?
Dupont  :Jean-Jacques

Les prénoms en France
Le prénom le plus à la mode en France pour les garçons en 2005, c’est … Pierre ? Etienne ? Jean-
Jacques ? Non, c’est … Enzo ! En 2003, plus de 6 000 bébés nés en France ont reçu ce nom. En 
1996, c’était … Kevin. Pour les fi lles, le nom le plus souvent choisi, c’est Emma. 

Les autres noms à la mode pour les garçons sont, par ordre décroissant : Hugo, Lucas, Théo, 
Mohamed, Mathéo, Thomas, Baptiste, Léo, Clément et Louis. Pour les fi lles, les noms qui plaisent 
sont Clara, Manon, Anaïs, Léa, Chloé, Lucie, Camille, Marie et Jade.

Il est évident que la mode des noms en France change rapidement. Enzo et Emma sont des noms 
de choix depuis une dizaine d’années seulement. La popularité de Kevin n’a pas duré longtemps 
– de 1987 à 1997. Le prénom Alain jouissait d’une énorme popularité de 1950 à 1970, mais 
depuis ce temps-là, il est peu utilisé. 

D’où vient le choix des prénoms ?
Durant des siècles, le choix des prénoms relevait d’une tradition familiale. Ils étaient choisis en 
fonction d’un grand-père respecté, d’une tante fortunée ou d’une marraine aimée. Puis le choix a 
évolué en fonction de nouvelles infl uences comme le cinéma ou le rock. Cette nouvelle infl uence 
explique la popularité dans les années 60 de Brigitte (Bardot) et Alain (Delon) et dans les années 
70, Sylvie (Vartan) et Johnny (Halliday).

Dans les années 80, une nouvelle mode déferle. On choisit les prénoms des personnages des 
séries comme « Dallas », « Dynastie », « Beverley Hills » et « Melrose Place ». Les prénoms Brenda, 
Brandon, Alison, Mégane, Killian, Madison, Dylan, Kelly, Jason et Ethan sont donc venus au 
devant de la scène. Ces prénoms ont une consonance très anglo-saxonne, alors pourquoi les 
choisir pour des bébés français ? Peut-être parce que nommer ses enfants comme les héros des 
séries c’est un peu comme participer au rêve américain …

Avec la disparition des séries des années 80, on note une diminution de ces noms. Aujourd’hui 
apparaissent de nouveaux prénoms, ceux des grandes vedettes américaines Brad (Pitt), Tom 
(Cruise) et Britney (Spears). 

Les temps et la société changent et les prénoms en sont le refl et. Il y a néanmoins une grande 
diversité de prénoms en France et le petit groupe de noms à la mode ne représente que 15% 
du total. Rassurez-vous, il reste encore beaucoup de prénoms typiquement français : des Marie-
Chantal, des Brigitte, des François, des Guillaume …

Unité 2

>> Point de discussion
Aimez-vous votre prénom ? Pourquoi (pas) ?
Pourquoi vos parents ont-ils choisi ce prénom ?
Quels sont vos prénoms préférés ? Pourquoi est-ce que vous les aimez ?

ais classique ?
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Rang Nom de famille Nombre Rang Nom de famille Nombre

1 MARTIN 228 857 12 MICHEL 85 489

2 BERNARD 120 573 13 LEFEBVRE 82 522

3 THOMAS 108 141 14 LEROY 79 204

4 PETIT 105 463 15 ROUX 69 685

5 ROBERT 102 950 16 DAVID  69 212

6 RICHARD   99 920 17 BERTRAND 66 763

7 DURAND   99 614 18 MOREL 66 417

8 DUBOIS   98 951 19 FOURNIER 65 758

9 MOREAU   94 261 20 GIRARD 64 031

10 LAURENT   88 803 21 BONNET 63 085

11 SIMON   87 941 22 DUPONT 63 035

Les noms de famille
Le nom de famille « typiquement français », c’est 
Dupont. Mais, chose curieuse, ce patronyme iconique 
ne vient qu’au 22ème rang, après Bonnet. Voici les 22 
noms de famille les plus portés en France avec le 
nombre d’individus portant ces noms.

D’où viennent les noms de famille les plus 
fréquents ?

• Des noms de baptême d’origine germanique 
(le mot Français vient des Francs, un peuple 
germanique) : Bernard, Richard, Robert, Bertrand, 
Girard …

• Des noms bibliques ou des noms de saints : Martin, 
Thomas, Mathieu, Simon, Michel …

• Des métiers : Lefebvre, Lemercier, Boulanger, 
Fournier, Boucher …

• Des noms d’origine (des lieux) : Dubois, Dupont, 
Fontaine, Duval, Dumont, Dumas, Duclos …

• Des surnoms descriptifs : Petit, Legrand, Legros, 
Leblanc, Roux … ou indiquant un trait de caractère : 
Lemalin, Lebon …

• Et n’oublions pas les noms d’origine étrangère ou 
régionale : Sanguinetti (corse), Messner (alsacien), 
Le Goff (breton), Dax (basque), Rodriguez 
(espagnol), Dasilva (portugais), Poniatovski 
(polonais), Ibrahim (nord-africain) et bien d’autres 
encore.

Peut-on changer de nom ?
En France, il est très diffi cile de changer de nom de 
famille. Mais, si vous portez un nom « déshonorant » 
(comme Pétain pour certains) ou le nom d’un 
assassin notoire, vous pouvez le faire changer. De 
même, si vous portez un nom ridicule (Bouffechoux, 
Brisecul, Crétin) votre demande de changement de 

patronyme sera sans doute approuvée. En 
1879 Gustave Bonickhausen, un ingénieur 
de 47 ans, a été autorisé à prendre le nom 
d’Eiffel. Heureusement ! On a du mal à 
imaginer une visite à la Tour Bonickhausen …

Activité de recherche
Recherchez la popularité de votre prénom en 
France et l’importance de votre nom de famille 
sur un site Internet.
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hier et aujourd’hui

La  famillefrançaise
Comme dans d’autres pays européens, la famille française 

a beaucoup changé au cours du 20e siècle.
Au début du siècle dernier, à la ville ou à la campagne, le 
père faisait la loi dans la famille. Ses enfants et sa femme 

lui obéissaient et ne contestaient jamais ses décisions. 

Les femmes n’avaient pas de droits – elles 
n’avaient même pas le droit de vote ! Tout 

appartenait au chef de famille : la maison, les 
meubles, l’argent. Les femmes en général ne 
travaillaient pas, sauf dans les fermes. Elles 

dépendaient entièrement de leur mari. Il était 
donc très diffi cile de divorcer. Une femme 

divorcée n’avait rien à elle, elle avait du mal 
à trouver un travail respectable. Il était hors 

question de partir avec les enfants – selon 
la loi ils appartenaient au père, à moins que 

celui-ci ne soit un criminel ou un fou.

Au 20e siècle, jusqu’à la fi n des années 60, il n’y 
avait pratiquement aucune forme de contraception 
et ceci pour deux raisons essentielles :
• La majeure partie de la population était 

composée de catholiques croyants pour qui la 
contraception était strictement interdite.

• Chez les non-catholiques et les catholiques 
non-pratiquants, la contraception était rare 
par rapport à aujourd’hui. Beaucoup de gens 
ignoraient les méthodes anti-conceptionnelles 
et les méthodes elles-mêmes étaient peu 
développées et guère fi ables.
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À l’époque, l’un des premiers « devoirs » des femmes était d’avoir beaucoup 
d’enfants. Les familles étaient donc très nombreuses – cinq, six, sept enfants 
ou plus constituaient la norme. Mais beaucoup d’enfants mouraient en bas 
âge – la dipthérie, la pneumonie, la tuberculose, la coqueluche, la scarlatine 
et les infections intestinales contribuaient à un taux de mortalité de 10% 
avant l’âge d’un an. Un enfant sur huit mourait avant l’âge de cinq ans. Peu 
de familles n’étaient touchées par la mort d’un ou plusieurs enfants.
À cette époque, les enfants habitaient chez leurs parents jusqu’au mariage. 
Les garçons et les fi lles ne sortaient jamais ensemble. Il n’y avait pas de 
« petits amis » ni de « petites amies » – seulement des fi ancés et des fi ancées. 
Dans les classes moyennes (la bourgeoisie), les mariages étaient souvent 
arrangés par les parents. La jeune fi lle faisait un « beau » mariage si elle 
épousait un jeune homme avec une belle carrière devant lui ou quelqu’un de 
riche. Si le fi ancé était beau et gentil, c’était encore mieux, mais ce n’était 
pas la chose la plus importante.
Il est évident que le concept de famille est en train de changer en France. 
Les attitudes des Français ont changé comme dans tous les pays européens, 
surtout en ce qui concerne les droits des femmes. Aujourd’hui la plupart des 
Français pensent que l’on a le droit de vivre ensemble sans se marier, et que 
ceci n’est pas un handicap dans la vie. Il est communément accepté que des 
grands-parents élèvant leurs petits-enfants, qu’une personne divorcée vivant 
avec un ou plusieurs enfants ou qu’un couple en union libre avec des enfants 
puissent constituer une famille.

C’est donc une « nouvelle 
famille » qui remplace la 
« famille traditionnelle ». 

En fait, la famille reste un 
élément de base essentiel : 

huit Français sur dix disent 
qu’en cas de crise grave ils 

se tourneraient vers leur 
famille pour s’en sortir. 
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Manières
de dire

Faire des liens dans une série d’événements

L’année dernière, la famille d’Aurélie a déménagé. Aurélie a dû changer d’école. 
Au début elle n’aimait pas du tout sa nouvelle vie. Mais après quelques semaines elle s’est fait 
deux ou trois bons amis et elle s’est sentie moins seule. 
Un mois plus tard elle a rencontré Nicolas, qui est maintenant son petit ami. 
Finalement, elle a trouvé que la nouvelle école était bien meilleure que la précédente.

Pour faire un récit, il faut d’abord établir un contexte : Quand est-ce que l’histoire a commencé ?

• La semaine dernière …

• Il y a deux ans …
• Vendredi dernier …
• Ce matin … etc.
On signale le début des 
événements ainsi :

• D’abord …

• Au début …
On utilise les liens suivants 
pour indiquer les événements 
qui suivent :

• Puis …

• Ensuite …
• Après …
• À la suite de (cet incident ; 

cette conversation) …
• Plus tard …
Pour une indication plus précise 
de la durée du temps, on 
utilise :

• Le lendemain …

• Deux jours après …
• La semaine suivante …
Pour fi nir l’histoire :

• Enfi n …

• Finalement …
Pour indiquer qu’un événement est une conséquence logique d’un autre, on utilise :

• Donc …

• Par conséquent …

Activité orale
Faites le rapport d’une activité que 
vous avez faite ou d’une expérience 
que vous avez eue récemment.
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Ma vie d’enfant
Faites une petite présentation sur votre enfance : votre 
famille, où vous habitiez, ce que vous faisiez, des 
événements importants … Utilisez le passé composé et 
l’imparfait. Vous pouvez utiliser des photos de famille si 
vous voulez !

Faites un reportage
Vous parlez à un membre de votre famille (une personne plus âgée, par exemple un grand-père, une grand-
mère, une tante, un oncle) en vue d’écrire plus tard un article de magazine en français sur la vie de famille 
d’autrefois dans votre pays. 

Vous posez une série de questions à cette personne à propos de sa jeunesse et de sa famille. Vous prenez 
note des réponses à vos questions et ensuite vous les traduisez en français. Vous pouvez enregistrer la 
conversation si l’autre personne est d’accord.

Histoires de famille
Role-play the following situation:

In pairs, role-play a discussion between two friends. One tells the other about the problems she/he is 
having with a little brother or sister. He/she recounts several incidents where the brother or sister has 
broken or spoiled something and played a practical joke. The friend understands and makes sympathetic 
remarks, but she/he also has sympathy for the little brother/sister for being funny and clever.

Text type : Recount of childhood
– Orientation: where you lived, and with whom
– Sequence of habitual activities and events, linked by time 

markers, e.g.
  Quand j’étais petit enfant, j’habitais…
  À 6 ans, j’ai commencé l’école…. J’allais à l’école à pied. 
  Un jour, je suis tombé(e) dans la cour et je me suis cassé le bras … 
  Plus tard, je suis tombé(e) amoureux(-euse) de …..

Text type: Oral interview to be transcribed for a magazine
Interviewer: 
– Asks open questions, e.g. Quand tu étais jeune … Quand vous vous êtes mariés … 

À l’époque, qui faisait … Est-ce qu’il y avait …?
Interviewee:
– Responds by expressing personal recollections, e.g. Je me souviens … Quand 

j’avais ton âge … Bien sûr, il n’y avait pas de …
– Responds by making comparisons, e.g. La vie état plus facile … Les gens avaient 

moins de liberté … Nous étions aussi heureux que …

Text type : Conversations
– Consists of short, casual dialogues with colloquial expressions

– Contains short question-answer exchanges: Qu’est-ce que tu fais quand il/elle est 
pénible ? Je le raconte à ma mère !

– May contain comparisons: Ma petite sœur est plus énervante que ta grande sœur ! 
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Je me suis approché de la première créature et j’ai dit « Bonjour ». Il n’a 

pas répondu. Alors j’ai essayé de lui serrer la main. Mais j’ai reçu un jet 

de liquide en plein visage !! 

Conclusion : Pas de vie intelligente sur la troisième planète. Si vous rencontrez 

une créature sur cette planète, il est très dangereux de lui serrer la main !!

40

Le                    de l’avenir –
la troisième planète

>> Point de discussion
Parlez de la mission du capitaine Xycladzé. Qu’est-ce qu’il a fait en 
descendant de son vaisseau ? Comment étaient les créatures qu’il a vues ? 
Qu’est-ce qui s’est passé quand il s’est approché de ces créatures ? Quelle est 
sa conclusion à propos de la vie sur la troisième planète ?

Unité 3

Troisième brigade d’exploration inter-galactique Empire Zablon

Rapport sur la troisième planète

Mission : Contact avec des êtres intelligents    Chef de mission : Capitaine Xycladzé

Au 39ème jour du 14ème mois, année 46781 

de l’Empire, je suis parti pour la troisième 

planète du système solaire X45.

Je suis arrivé la nuit. Je suis descendu de mon vaisseau 

et j’ai cherché pendant une demi-heure. Je n’ai vu 

personne. Et puis, soudain, j’ai vu 10 créatures, toutes 

alignées devant leur maison. 

Description des créatures de la troisième planète : Elles sont rectangulaires et 

métalliques. Elles ont le visage rectangulaire, et trois yeux rectangulaires. Elles ont un 

seul bras, très long, accroché à l’oreille gauche avec au bout une main métallique.
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Le rôle 
de la France en tant 

que pays de destination 
pour les immigrés est assez 

exceptionnel. Plus que tout autre pays européen, 
la France est reconnue comme pays d’accueil. L’idéologie 

de la Révolution française, qui embrassait la liberté et les droits de 
l’homme, a fait de la France une terre d’asile pour les réfugiés politiques. En 

plus, le manque de main-d’œuvre (à cause des guerres surtout) a obligé la France à 
chercher des travailleurs en dehors de ses frontières.

Petite histoire de l’immigration en France depuis 1891

1891 1 130 000 étrangers résident en France, 

soit 2,9% de la population totale.

1914–1918 La Première Guerre Mondiale : 1 500 000 

jeunes Français sont tués. La France 

a besoin de main-d’œuvre étrangère 

pour travailler dans les fermes, dans les 

mines et dans les usines.

1919–1930 Arrivée de plus de 2 000 000 

d’immigrants, venus surtout d’Italie et 

de Pologne.

 Arrivée des réfugiés de la révolution 

communiste en Russie.

 En 1930 les immigrants représentent 

6,5% de la population totale de la 

France.

1930 La grande crise économique : 

beaucoup d’immigrants rentrent 

chez eux. Le nombre d’immigrants 

tombe à 5% de la population totale.

1936–1939 Arrivée d’une nouvelle vague 

d’immigrants – des réfugiés de la 

guerre civile en Espagne.

1939–1945 La Deuxième Guerre Mondiale. 

Peu de Français tués comparé aux 

autres pays, mais l’économie est 

dévastée. La France a encore besoin 

de main-d’œuvre étrangère pour la 

reconstruction.

1945 Etablissement de l’Of8ce National 

d’Immigration (l’ONI), qui favorise 

le recrutement de travailleurs 

culturellement proches des 

Français, c’est-à-dire des Espagnols 

et des Italiens.

 Arrivée d’une nouvelle vague 

d’immigrants, venus non seulement 

d’Italie et d’Espagne, mais aussi des 

territoires français d’Afrique du 

Nord, principalement l’Algérie.

Unité 4
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Dossier

Themes 
Issues concerning life in the country or the city: environment, pollution, 

conservation, descriptions of plants, animals, geographical regions 

Grammar

Passive and active voice forms and usages, comparisons, 

relative pronouns

5 environnement
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Où vivre ? En ville ou 
à la campagne ?

Pour leur environnement, il y a ceux qui aiment la ville et ceux qui préfèrent la 

campagne. Les amis proches, et même les couples, comme Marc et Valérie, ne 

sont pas toujours d’accord là-dessus :

– Ah ! Se promener dans la nature ! Il n’y a rien de mieux pour se calmer, se 

détendre et oublier le stress des grandes villes. Le bon air 

de la campagne, ça vous refait une âme. Vivre la tête 

dans les nuages et les pieds dans l’herbe ... on ne peut 

rien imaginer de plus beau.

– Se promener dans la nature ! Rien de mieux pour se 

faire piquer par les guêpes, pour se faire mordre 

par un serpent, pour se fouler la cheville dans un 

terrier de lapin, pour attraper une allergie ou pour 

prendre un coup de soleil.

– Au moins à la campagne, il n’y a pas de pollution. C’est ça que 

je déteste dans les grandes villes, la fumée et la pollution 

automobile. La fumée noire des moteurs diesels. On étouffe. Et ce 

vacarme incessant …!

– Mais c’est plus compliqué que ça, enfi n ! Tu as entendu parler 

des problèmes de l’environnement ? La qualité de notre vie est 

menacée de partout ! La terre se réchauffe, et il y a des dizaines 

d’espèces animales qui disparaissent. Ce n’est pas une simple 

question de vivre en ville ou à la campagne.

– Tu exagères un peu. D’abord, dans beaucoup de pays, ces questions 

sont prises en main, et on commence à trouver des solutions. 

Même chez soi, à la maison, il y a des choses à faire pour protéger 

l’environnement, qu’on habite en ville ou à la campagne.

– Oui, tu as raison. Et puisque tu es de cet avis, donne-moi donc un 

coup de main pour trier ce tas de sacs plastiques, de bouteilles et 

de boîtes et les emmener au centre de recyclage.

– Euh, désolé, euh … J’ai un tas de mails à dépouiller, euh, 

 à plus tard !

BLM

Unité 5
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Du rêve à la 
réalité
Les jeunes de la campagne 
entrent plus tôt que les 
citadins sur le marché du 
travail. Ils font des études 
moins longues, choisissent 
plus souvent des fi lières 
professionnelles et 
techniques. Pas toujours 
par choix. Selon une 
enquête, les jeunes 
ruraux souhaiteraient 
devenir agriculteurs pour 
seulement 12% d’entre 
eux, cadres et professions 
intermédiaires à 40%, 
employés et ouvriers à 
48%. En réalité, 70% 
d’entre eux se retrouvent 
ouvriers et employés, 
5% agriculteurs et 10% 
cadres ou professions 
intermédiaires.

Source : Enquêtes Insee, 
Jeunes et Carrières, 

1997

Plus cools les 
campagnards
Stressés, fatigués, sous 
pression ? Faites donc une 
petite cure de campagne. 
La peur – d’une maladie 
grave, d’un accident 
de la route, ou encore 
d’une agression dans la 
rue – augmente avec la 
densité urbaine. Ainsi, les 
Parisiens sont une fois et 
demie plus craintifs que 
les ruraux. Inquiétant, 
non ?

Source : On pense 
différemment à Paris, 

dans les zones urbaines 
et dans le rural, Crédoc, 

2001

Un coin d’herbe, sa guitare et des amis … Là 
où des jeunes de la ville pourraient parler de 
monotonie, Adrien répond bonheur, bonheur 
tranquille certes, mais bonheur quand même. 
« Pour moi, s’allonger dans un champ et 
regarder le ciel, c’est pas de l’ennui. »
Adrien a 20 ans et vit dans un minuscule village 
de 158 habitants, Blandouet, en Mayenne. Les 
fenêtres de sa chambre s’ouvrent sur le vert, 
les verts de la campagne … « J’aime le vert, 
l’espace, le calme ».
Adrien suit des études d’ingénieur à Laval et 
s’apprête à rejoindre Nantes pour y intégrer 
une école de dessin industriel. « Je suis obligé 
d’aller étudier en ville alors que, pour moi, 
la ville est un condensé de stress. C’est gris, 
pollué, sauvage, les gens regardent leurs 
chaussures. Ils n’ont pas l’air heureux. »
La campagne n’empêche pas ce beau gosse 
de soigner le look un peu gothique qu’il 
affectionne. Il est capable d’aller à Paris pour 
un manteau de cuir noir ou pour un DVD de 
métal japonais disponible uniquement dans 
une boutique d’import. Et s’il aime aller au ciné 
avec Lison (sa copine) ou faire la fête avec ses 
potes des alentours, il se connecte aussi au 
monde en réseau, à travers son ordinateur. Les 
jours de grosse pluie lui feraient un peu douter 
de son amour de la campagne, mais dès que 
le bleu revient, il se reprend. « C’est là que je 
veux vivre plus tard, élever mes enfants. Leur 
donner une vie sans stress ».

>> Point de discussion

À votre avis, les gens de la campagne sont-ils 
moins stressés que les gens de la ville ?

Une vie sans stress
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Des jeunes entre 20 et 25 ans parlent de la vie en 
ville et à la campagne. Leur témoignages :

Charlotte, en 1re année de fac, vit dans 
un appartement à Lyon et rentre chez elle le 
weekend. 

« J’avais envie de vivre en ville ; je pensais 
pouvoir faire ce que je voulais : sortir, aller 
au cinéma, me balader en ville … mais 
c’est pas du tout ça ! Pour faire la fête, il faut 
de l’argent. Alors, du coup, je ne bougeais 
plus, je restais chez moi, et je m’ennuyais. 
Je voyais peu de monde, en fait. Au moins, 
quand je rentre chez moi maintenant, je sais 
que c’est pour retrouver des amis. En ville, 
c’est chacun pour soi. »

Aurore, en fac à Limoges, fait les allers-
retours entre ville et campagne tous les 
jours.

« Avoir une voiture, ça a été un vrai 
sauvetage pour moi. À la fac, où je fais mes 
études, j’ai quatre ou cinq amis, bien sûr, 
on parle de tout, amours, littérature, fi lms, 
examens, carrière … Le trajet pour rentrer 
chez moi, un village de 800 habitants à 10 
kilomètres de Limoges, me permet de faire 
le vide, avant de me retrouver chez moi. Ici 
on se rencontre dans une salle des fêtes ou 
dans la nature pour prendre l’air, c’est plus 
tranquille. »

Unité 5
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>> Point de discussion

Pour faire des études à l’université, chez vous, est-ce que c’est 
plus simple pour les jeunes qui habitent à la campagne de 
loger en ville ? Est-ce que cela leur pose des problèmes ?

Julien, en 2e année de faculté, vit depuis 
deux ans dans un appart sur le campus 
d’Aix-en-Provence.

« Je suis à Aix par nécessité. Je suis parti avec 
l’idée de revenir un jour à la campagne. 
Au début, j’avais envie d’aller en ville, de 
prendre mon indépendance. Mais ça a été 
un peu dur de s’y habituer. La ville ce n’est 
pas si facile, et j’étais content de rentrer chez 
moi. Aujourd’hui, j’ai une double vie. La 
semaine : les cours, les travaux pratiques, la 
bibliothèque. Et le week-end, ce sont mes 
amis et la détente à la campagne. Je pense 
que je m’adapte à tous les milieux, la ville 
comme la campagne. »

Anne a choisi de vivre dans un petit village 
de 900 habitants au cœur des Ardennes. Le 
premier cinéma est à 30 km et la gare est à 
10 km. Mais pour elle, vivre à la campagne 
pose des problèmes.

« C’est beau, le village, c’est vrai. Mais au 
village, tout le monde se connaît. Et il y a 
beaucoup trop de commérages à mon goût. 
Les gens savent que je sors avec Christopher, 
mais ils ne se privent pas de raconter que je 
sors avec d’autres garçons en même temps. 
Pas agréable ! Et puis les vieux nous voient 
comme des délinquants : s’il y a une vitre 
cassée au café, c’est nous ! Mais c’est surtout 
le bruit de la moto de Christopher qui gêne 
les habitants du village : quand il traverse le 
village la nuit, il réveille 899 voisins. À la 
campagne, on se couche très tôt …»

Dossier environnement
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Le point
sur  l’environnement

Selon l’Institut français de l’environnement (Ifen), l’environnement en France 
a plutôt tendance à s’améliorer. Mais il reste quelques points noirs.
L’air
Baisse des émissions des principaux polluants (usines, chauffage au charbon …). Seul le gaz 
carbonique est en légère hausse. Par contre, la concentration de l’ozone est inquiétante. L’ozone 
est produit par l’action des rayons solaires (les rayons ultra-violets) sur les gaz d’échappement 
des voitures. Dans de nombreuses grandes villes, le niveau d’ozone menace la santé des habitants 
pendant les périodes de haute concentration.

L’eau
Globalement la situation est très moyenne. Plus de la moitié des eaux polluées venant des usines, 
des mines et des égouts ne sont pas éliminées à la source. Elles se répandent donc dans nos lacs et 
dans nos rivières.

Mer
Très nette amélioration de la qualité des eaux de baignade. Seulement 4% des plages ne sont pas 
conformes au niveau de salubrité exigé par les autorités (contre 30% en 1980 !).

Faune–fl ore
Si la France occupe le premier rang pour la diversité des vertébrés et abrite 40% de la fl ore 
européenne, il reste néanmoins vrai qu’un grand nombre d’espèces animales et végétales y sont 
gravement menacées par l’homme.

Sols
C’est notre point noir ! 

Responsable numéro 1 – l’agriculture Les nitrates, provenant des engrais et des effl uents d’animaux, 
polluent les nappes d’eaux souterraines. Les pesticides, utilisés en très grandes quantités, polluent 
également l’eau.

Responsable numéro 2 – l’industrie Il y a actuellement près de 3 000 anciens sites industriels pollués 
contenant des produits chimiques et surtout des hydrocarbures (du pétrole et des produits pétroliers).

Déchets
Amélioration constante de la récupération des déchets (verre, carton, boîtes en aluminium, bouteilles 
en plastique …).
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La planète en danger 

Depuis quand parle-t-on de « développement durable »? Depuis les années 1980. De 
« biodiversité »? Idem. « D’effet de serre »? Pareil … Ce n’est pas une coïncidence. 

En 1987 paraissait un rapport des Nations unies signé de Gro Harlem Brundtland, femme médecin 
et futur Premier ministre norvégien. Sa conclusion : si nous continuons à nous développer comme 
nous le faisons, en consommant toujours plus d’énergie, en produisant de plus en plus de déchets, 
en polluant l’atmosphère, etc., l’homme vivra de plus en plus mal sur la planète. En 1990, le Giec 
(Groupement intergouvernemental des experts sur l’évolution du climat) alertait les gouvernements 
sur le risque d’un réchauffement climatique. « La menace a été rapidement prise au sérieux », 
témoigne Jean Jouzel, climatologue. En 1992, le premier Sommet de la Terre réunit à Rio 200 pays 
pour protéger la planète. 

À l’époque, on y croit : la signature de la convention de Montréal interdit avec succès les CFC (qui 
détruisent la couche d’ozone). Mais si aujourd’hui le monde politique a pris conscience de l’urgence 
de la situation, les bonnes résolutions de Rio sont peu suivies. Pourtant, les scientifi ques mesurent de 
mieux en mieux les risques. Quelques-unes de leurs conclusions sont particulièrement inquiétantes. 
En 2050, un quart des espèces animales aura disparu – une extinction massive. Déjà, en mer, la 
population des gros poissons carnivores a diminué de 90%. Dans 20 ans, la quantité d’eau disponible 
par personne pourrait être diminuée de moitié. 

Et si personne n’envisage sérieusement que l’homme soit une espèce en voie de disparition, il est 
pourtant sûr que la Terre devient chaque jour moins hospitalière pour lui.

La terre se réchauffe-t-elle ?
Comment empêcher l’augmentation de l’effet de serre ?
Le seul moyen sûr, c’est d’arrêter de produire du gaz carbonique, c’est-à-dire de baisser la 
production d’électricité, de ralentir la production industrielle, de limiter la circulation automobile etc. 
Cela semble impossible pour le moment, car tous les pays ne sont pas d’accord sur les mesures à 
prendre.

Il est donc très important de poursuivre les recherches, pour bien connaître les conséquences 
exactes de l’effet de serre.

Dossier environnement
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 Traitement de déchets . . . . . 4%

 Transports. . . . . . . . . . . . . . . 27%

 Manufactures . . . . . . . . . . . . 20%

 Agriculture . . . . . . . . . . . . . . 19%

 Résidences . . . . . . . . . . . . . . 18%

 Energie . . . . . . . . . . . . . . . . . 12%

Le manque d’eau : le plus grand problème du XXIème siècle ?
Il y a beaucoup d’eau sur notre planète, mais très peu d’eau potable pour les 6 milliards d’êtres 
humains qui y vivent. Seulement 0,014% de l’eau sur terre est disponible pour la consommation 
humaine. La plus grande partie de l’eau – 98% – se trouve dans les mers et dans les océans. Cette eau 
est donc salée et non-potable. Plus de 1,9% se trouve dans des glaciers ou sous la terre.

L’eau disponible est mal répartie : certains pays (le Canada, la Russie, la Nouvelle-Zélande ...) sont 
favorisés, avec 100 millions de litres d’eau par an et par habitant. Mais une vingtaine de pays, 40% de 
la population mondiale, approchent du niveau d’insuffi sance (moins d’un million de litres par an et par 
habitant). Aujourd’hui, plus d’un milliard de personnes ne disposent pas d’eau potable. Cela provoque 
des maladies et entraîne chaque année la mort de plus d’un million d’enfants.

Plus grave encore, la quantité d’eau disponible par habitant dans le monde a déjà baissé de 40% 
depuis 1970. À long terme, tout le monde sera concerné par des problèmes d’eau. Les experts de 
l’Onu (Organisation des nations unies) estiment qu’en 2050, la moitié de la population mondiale vivra 
en stress hydrique modéré (il faudra constamment faire attention à sa consommation), et environ un 
quart vivra en état de pénurie : l’eau ne sera pas disponible pour toutes les activités.

Unité 574

Les émissions à l’origine de l’effet de serre

La plupart des activités humaines (transports, industries, élevage …) produisent des gaz à effet de serre.

1. En France le secteur des transports est la première source d’émissions de gaz à effet de serre. Sa 
part atteint 27% des émissions nationales en 2002. Le transport routier est à l’origine de 92% des 
rejets du secteur. Les émissions de gaz à effet de serre générées par les transports sont composées 
essentiellement de dioxyde de carbone (95%).

2.  Les industries manufacturières contribuent aux émissions nationales de gaz à effet de serre à 
hauteur de 21%. Elles émettent surtout du dioxyde de carbone (87%).

3.  L’agriculture est à l’origine de 20% des émissions de gaz à effet de serre en France. Les gaz viennent 
surtout de l’utilisation d’engrais et de la fermentation dans l’estomac des animaux domestiques, ce 
qui produit du méthane.

4. Le secteur résidentiel est une autre source importante d’émissions de gaz à effet de serre (18%). 
Composées essentiellement de dioxyde de carbone, les émissions de ce secteur proviennent des 
installations de chauffage, de production d’eau chaude et de climatisation.

 Ensuite viennent l’industrie de l’énergie, surtout les centrales électriques (12%) et le traitement des 
déchets (4%).

Activité de recherche
Faites une enquête sur les sources d’émission de gaz à effet de serre dans votre pays et comparez les 
résultats avec la situation en France.

Source : CITEPA – Centre Interprofessionnel d’Études de la Pollution Atmosphérique
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Comment se porte la forêt dans le monde ?
Globalement, la couverture forestière de notre planète régresse. Près de 12 millions d’hectares de forêt 
– 0,7% de la couverture totale – disparaissent chaque année, presque l’équivalent de la surface boisée 
de toute la France.

La rapidité de la déforestation diminue depuis 1980, mais la situation reste grave. Il faudra au moins 20 
ans pour améliorer la situation globale.

Ce sont les pays pauvres qui déboisent le plus (comme par exemple l’Indonésie, et la Côte d’Ivoire en 
Afrique occidentale). Les pays pauvres ont décimé leurs forêts pour trois raisons :

• pour exporter le bois vers les pays riches ; 

• pour développer l’agriculture. Le sol forestier est très riche et les fruits et légumes y poussent 

bien après l’abattage des arbres ;

• pour développer des mines – comme par exemple en Amazonie, où l’on trouve de l’or.

Dans les pays riches, les surfaces boisées progressent. Ces pays ont beaucoup de ressources, ce qui 
permet le reboisement. Ainsi en France les forêts gagnent du terrain : 30 000 hectares de forêt sont créés 
chaque année. En 200 ans, la surface boisée de la France a pratiquement doublé. Plus du quart (27%) de 
la superfi cie de la France est couvert de forêts. Cela ne s’était pas vu depuis la fi n du Moyen-âge.

75

BLM

À vous d’en parler. BLM 
Les problèmes de 

l’environnement vous donne les 
moyens de réfl échir sur ce sujet. 

Source (original articles): Les clés de l’actualité no. 296, 1998 
Updates: Les clés de l’actualité no.623, 2005

À savoir
développement durable – un développement qui répond aux besoins 
du présent sans compromettre la possibilité, pour les générations à venir, de 
répondre à leurs propres besoins.
biodiversité – ensemble des espèces vivant sur notre planète, ainsi que les 
habitats qui leur sont liés.
effet de serre – phénomène naturel, amplifi é par les rejets dans 
l’atmosphère de gaz carbonique provenant notamment de la combustion de 
charbon et de pétrole.
CFC – chlorofl uorocarbones, gaz à effet de serre

Dossier environnement
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Prenez des 

vacances … 

version « écolo »

L’écotourisme et le 

tourisme nature ont la 

cote. Mais ce n’est pas 

tout à fait la même 

chose.

Voyager autrement, vers des contrées 
préservées ... cela fait rêver. Pour les tenants de 
l’éco-tourisme, voyager autrement, c’est avant 

tout adopter une attitude responsable vis-à-vis des 
populations et des milieux visités. Une démarche 

qui relève davantage de l’engagement que 
du tourisme passif. À voir les chiffres – 20% de 

croissance annuelle du secteur et une multitude de 
séjours à thématique environnementale proposés 

par les voyagistes et dans les centres de séjours 
jeunesse – cet engagement est à la mode.

« La sensibilisation à l’environnement a tendance 
à se globaliser » confi rme Isabelle Maradan, 

déléguée nationale de La Jeunesse en plein air 
(JPA), qui fédère 40 organisations laïques. Mini-
chantiers nature (nettoyage de plages, etc.) et 

actions de sensibilisation sont ainsi proposés dans 
les camps.

L’initiative des actions revient souvent aux 
organisateurs, même si les jeunes s’emparent des 

projets. « Les ados cherchent davantage des séjours 
axés sur le sport ou des destinations étrangères », 
explique Thierry Fertault, directeur de l’association 

Jeunes et Nature, active depuis 30 ans. Et partir 
aider une association comme écovolontaire coûte 

cher, puisqu’il faut souvent assumer les frais.

« C’est dommage, mais cela permet aussi de trier 
les plus motivés », constate Elia Conte, membre 

de l’association Megaptera et chargée de mission 
pour un projet écotouristique européen sur l’Asie. 

Son but : organiser des voyages d’observation des 
baleines et des dauphins. « Il y a une demande 

importante de personnes qui essaient de faire 
quelque chose qui les touche. »

Unité 5
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>> Point de discussion

Et vous ? Ça vous dit, l’idée de prendre 
des vacances « version écolo »?

À savoir
écotourisme – tourisme engagé dans le respect de l’environnement ; à ne pas 
confondre avec  le tourisme vert – découverte de la nature
voyagiste – entreprise qui vend des voyages et des séjours
écovolontaire – personne qui, volontairement et sans être payée, aide à 
préserver l’environnement
écologie – science qui étudie les relations entre les êtres vivants et leur milieu

Infos pratiques
www.echoway.org

www.tourisme-durable.net

Qu’en pensent les jeunes 

écologistes ?

Marie, 18 ans « J’ai une vraie passion 
pour les dauphins depuis que je suis 
toute petite. Cet été, je vais les observer 
une semaine en Méditerranée à bord 
d’un voilier. L’association avec laquelle 
j’ai choisi de partir est respectueuse 
des cétacés et de leur environnement. 
Alors, peut-être serons-nous obligés de 
conserver une certaine distance, mais 
mieux vaut les voir de loin en liberté que 
de près en captivité !»

Marc, 17 ans « Ce sont mes parents 
qui m’ont transmis leur passion pour 
la nature. Chaque été, je participe à 
des chantiers jeunes. En cinq ans, nous 
avons construit des nichoirs à oiseaux, 
réparé un observatoire forestier, balisé 
un sentier, nettoyé des sites … Nous 
avons surtout eu la chance de pouvoir 
observer des animaux de près. Cette 
expérience m’a appris à mieux connaître 
mon environnement, une démarche 
essentielle pour pouvoir le protéger. »

Les clés de l’actualité no.623, 2005
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environnement

Publicités

>> Point de discussion

Laquelle de ces mesures vous semble la plus 
pratique pour la protection de l’environnement ?

Radiateur à gaz pour un chauffage modulable !

Modulable ?

Oui, modulable. Ça veut dire qu’on choisit sa température. Avec les 

radiateurs à gaz : 19° la journée, 17° la nuit. C’est possible car il y a 

un radiateur par pièce avec chacun son thermostat. On chauffe où on 

veut, quand on veut. Avec des radiateurs à gaz et une bonne isolation, 

vous contrôlez à la fois votre chauffage et vos dépenses.

Et vous ne gaspillez pas l’énergie.

Chauffage

Vidanges automobiles

Une vidange, c’est trois litres d’huile usagée, 

et ces trois litres suffi sent pour polluer 3 000 

mètres carrés d’un lac parce que l’huile 

s’étend sur l’eau et peut asphyxier les plantes 

et les poissons.

Ne vidangeons pas n’importe où. Suivons 

les conseils de l’Agence nationale pour la 

récupération et l’élimination des déchets. 

Remettons notre huile usagée aux garages 

et stations-service qui font l’effort de la 

récupérer et qui sont signalés par le carré 

rouge indiquant : 

« Ici on récupère les huiles usagées ».

Electricité
Maintenant, quand un appareil consomme plus 

d’électricité qu’un autre, ça se voit sur la facture !

Savez-vous que la consommation des appareils 

électroménagers représente entre 40% et 60% de votre 

facture d’électricité ? Et que la consommation de deux 

appareils peut varier du simple au double ? Cela donne 

envie de comparer, n’est-ce pas ?

Demandez conseil à votre revendeur.

Eau
Un robinet qui fuit peut coûter 2 000 litres d’eau par 

an ! Ça mérite une réparation immédiate! Et saviez-

vous que pour se laver les mains, on utilise facilement 

2,4 litres d’eau ? Installez une cellule qui interrompt 

automatiquement l’eau qui coule dès qu’on éloigne les 

mains.
Économisez l’eau, c’est une ressource précieuse !
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pas les animaux ...
Et n’oublions

Quelques animaux sauvages en France
le sanglier  un porc sauvage, qui vit dans les forêts et dans les endroits marécageux. 

Le sanglier est massif et vigoureux. Il peut être dangereux à cause de ses 
défenses.

le cerf et le chevreuil  des ruminants qui vivent surtout dans les forêts. On les chasse pour leur 
viande, la venaison.

le blaireau  un carnivore qui mange de petits animaux et vit dans un terrier (un trou 
creusé dans la terre).

le chamois  un herbivore aux cornes recourbées. On le rencontre dans les Alpes et les 
Pyrénées , souvent sur des pentes vertigineuses.
Malheureusement, on en trouve de moins en moins.

le renard un carnivore aux oreilles longues qui a une queue touffue. Il a la réputation 
d’être très rusé. Depuis des siècles on chasse le renard parce qu’il aime 
manger les poules. Les renards peuvent être très dangereux quand ils sont 
atteints de la rage

le loup le roi des chiens sauvages. Au Moyen-âge les loups faisaient peur aux 
habitants des campagnes parce qu’ils étaient capables de tuer un homme. 
Chassés et empoisonnés par les hommes, les loups ont disparu en France au 
début du siècle. Ils sont maintenant protégés et commencent à réapparaître 
dans les Alpes françaises.

Un chevreuil est tué toutes les trente minutes sur les 
routes de France …

20 000 animaux sauvages sont tués chaque année en 
France, surtout sur les routes. Dans 80% des cas il 

s’agit d’un chevreuil, dans 11% d’un sanglier et dans 
9% d’un cerf.

>> Point de discussion

Dans votre pays, quels sont les animaux/oiseaux sauvages 
qui existent ? Est-ce que leur survie est menacée ? Pourquoi ?

Quelques animaux menacés dans le monde
Le tigre  On le chasse, surtout pour obtenir des produits médicaux ou supposés tels (la vessie, 

les organes reproducteurs etc.) et on détruit son habitat, la jungle.
Le koala On détruit son habitat. Autrefois on le chassait pour sa peau.
Le rhinocéros On le chasse, surtout pour sa corne, considérée par certains comme un 

aphrodisiaque (un produit qui excite le désir sexuel).
L’éléphant On le chasse, surtout pour ses défenses, dont on extrait l’ivoire.
L’orang-outan On le chasse pour le mettre dans des zoos et on détruit son habitat (la jungle de l’île 

de Bornéo).
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Manières
de dire

Parler de l’apparence physique
Le pigeon est un oiseau au bec grêle et aux ailes courtes.
Ce tigre à la peau tachetée est une espèce rare.
Le kangourou est un bel animal à l’air sympathique.

Décrire un animal
Le chamois [l’espèce] est un grand herbivore aux cornes recourbées et de couleur fauve [le corps]. 
Il vit en haute montagne dans les Pyrénées [habitat]. Le chamois est d’une agilité extraordinaire, ce 
qui lui permet de sauter de rocher en rocher sur des pentes vertigineuses [particularités].

Profi l du tigre
Défi nition « le plus grand des félins, au pelage jaune 
 roux rayé de bandes noires » 
 (Le Petit Robert)
Habitat les jungles de l’Asie 
Hauteur moyenne 1 mètre
Longueur moyenne 1,60 mètres
Poids moyen 250 kg
Population moins de 7 000 (1998) et en diminution. En 
 1900 ils étaient près de 100 000.

Profi l de l’hirondelle
Nom  hirondelle (f) de cheminée
Nom savant   Hirundo rustica
Taille  de 15 à 19 cm
Durée de vie  de 7 à 10 ans
Adresse  Europe, d’avril à septembre 
  Afrique, d’octobre à mars

Décrire une plante
La menthe [nom courant] (1199; lat. ment(h)a) [nom latin] qui appartient à la famille des labiacées 
[nom botanique] est une plante odorante à fl eurs roses ou blanches, préférant les lieux humides 
[particularités]. Elle est utilisée en infusion et pour aromatiser les liqueurs, les bonbons, les 
pastilles [usages].

Décrire un pays ou une région
La Guyane française est située sur la côte nord de l’Amérique du Sud, entre le Surinam et le 
Brésil [situation]. C’est un Département d’Outre Mer (un DOM) [statut politique]. La Guyane est 
composée en grande partie d’une plaine couverte de fôrets. Le climat est tropical [description 
topographique et climatique]. La région est peu peuplée – 134 000 habitants seulement pour une 
superfi cie de 91 250 km2 [description démographique]. 
Connue autrefois comme le lieu d’un des bagnes français les plus terribles (l’île du Diable), la Guyane 
est maintenant une destination touristique et le lieu de lancement des satellites de la Communauté 
Européenne [point d’intérêt historique et activités économiques actuelles].
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Faites une présentation orale
Choisissez un animal, une plante ou une région du monde qui 
vous passionne, de préférence un animal, une plante ou une 
région que vos camarades ne connaissent pas très bien. Faites 
une recherche à la bibliothèque ou sur l’internet. Puis faites 
une présentation orale à la classe sur le sujet. Utilisez des aides 
visuelles – rétroprojecteur, cartes ou Powerpoint.

Écrivez un scénario
Radio Jeune présente un programme sur le sujet Est-ce que ce sont les 
campagnards ou les « rats des villes » qui contribuent le mieux à la vie du 
pays ?

Les invités sont deux jeunes garçons dont l’un préfère vivre à la campagne alors que 
l’autre en a horreur. Écrivez le scénario de la discussion avec quelques commentaires faits par le présentateur.

Préparez une publicité
Vous préparez une publicité pour Radio Jeune dans laquelle vous allez parler de gestes simples pour défendre le 
bien-être de la planète. Présentez une liste de dix choses qu’on peut faire dans la vie de tous les jours pour vivre plus 
simplement et plus proprement. 

L’environnement en danger ? Oui, mais que faire ? 
In groups of 4, role-play a TV interview on environmental issues between a TV journalist, the CEO of a 
large production company, a government politician and an ecologist. The CEO thinks that industry has 

done a lot to reduce greenhouse gas emissions, the politician thinks the government has done a lot, but that other 
countries haven’t. The ecologist thinks that people aren’t doing enough, particularly industry and the government, and 
that we need more education so that individuals can take responsibility for the environment. He/she gives examples 
of what could be done.

Text type : Interview
Interviewer
– Asks the same question of each interviewee using question words, e.g. Pourquoi …? 

Comment …? Quand ? Qu’en pensez-vous ?

– Thanks interviewees, tries to reach a conclusion
Interviewees:
 – Respond to each question in short sentences
 – Express opinions, agreement/disagreement and give examples to back up their 

arguments.

simplement et plus proprement. 

done a lot to reduce greenhouse gas emissions, the politician thinks the government has done a lot, but that other 
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Ce nouveau sport de glisse a été inventé 
en France. C’est un véritable face à face 
avec la nature dans ses trois éléments : 
l’eau, l’espace et le vent. 

C’est quoi ? 

En vogue depuis plusieurs années sur les 
plages du Midi, le kite-surf ou  y-surf est 
un mélange de cerf-volant de traction et 
d’une planche de surf. Le kite-surfeur sur 
sa planche est relié à un grand cerf-volant. 
C’est un sport acrobatique et aérien.

Le kite-surfeur s’envole toujours plus haut à 
chaque vague, s’offrant une vue à 360°. 

Pour qui ? 

Les amateurs de vitesse, les bons nageurs, 
les pratiquants de surf et de cerf-volant. 

Béné�ces santé 

Le kite-surf fait travailler tous les muscles 
du corps, y compris le cœur. Pour en 
pro,ter au maximum, il faut se préparer en 
faisant de la course à pied pour le cœur 
et des tractions pour le groupe musculaire 
bras-torse.

Risques encourus

Le plus grand risque c’est d’être blessé par 
la planche ou par les câbles qui relient le 
surfeur au cerf-volant – risque surtout de 
coupures ou de blessures crâniennes. Le 
port du casque est recommandé. 

L’équipement

Une planche munie d’ailerons, des 
chaussons, une combinaison et un cerf-
volant de traction. 
Le cerf-volant de traction vous tente, mais 
vous n’aimez pas l’eau ? Alors, essayez le 
buggy, sport qui consiste à se faire tracter 
sur une plage par un cerf-volant tout en 
dirigeant un petit char avec les pieds.

Décollez des vagues en kite-surf
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Tapis Volant Senior 

Speaking Word�nder

Your Tapis Volant Senior Student Book comes with a free Speaking Word�nder on 

CD ROM.

Why is it better than a word list?

Your Speaking Word�nder will help you quickly access the meaning and pronunciation 

of French vocabulary. Hearing the word pronounced by a French speaker will also  

help you check that you have the correct pronunciation and help you with your  

spoken French.

How does it work?

You type in an English word, see the French equivalent, and then click on the speaker 

icon
  

to hear it pronounced. You can also type in a French word and get the 

English equivalent. The audio, however, always models the pronunciation of the  

French word. 

What’s on it?

The Speaking Word�nder does not include every single word in the Tapis Volant 

Student Book and Workbook, but you will �nd most of the words from the SB’s 

Vocabulaire français-anglais and the WB’s Glossary lists. There are over 2000 words 

on this CD-Rom so there is plenty to keep you busy! 

How do I search?

There are a couple of ways to �nd a word. For example, if you want to �nd  

‘le recyclage’ (recycling), try typing ‘le recyclage’ or just ‘recyclage’.

How will this help me?

Keep your Speaking Word�nder handy – not only will it help you read and understand 

French, but it will also be a very useful tool for improving, even perfecting, your own 

pronunciation.

Amusez-vous bien avec votre Tapis Volant Speaking Word�nder !
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